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Utkast
FORDRAG OM UPPRATTANDE AV EN KONSTITUTION FOR

EUROPA

INGRESS

Xpouebho yop woliteia ... kai Ovouo. uév 016 10 un &g oAiyovg aiL’ &g
TAEIOVaGS OIKETY ONUOKPOTIO KEKANTAL.

Vdr forfattning har namnet demokrati, emedan den dr sd gestaltad, att
makten icke tillhor ett fatal utan flera.

Thukydides, 11, 37

Medvetna om att kontinenten Europa &r barare av en kultur, att dess
invénare, som invandrat 1 pa varandra foljande vagor dnda sedan
méinsklighetens begynnelse, hér gradvis har utvecklat de virden som bildar
grunden for humanismen: jamlikhet mellan minniskorna, frihet, respekt for
fornuftet,

inspirerade av Europas kulturella, religiosa och humanistiska arv med
viarden som alltjamt ar levande i det europeiska kulturarvet, och som ér
forankrade i en samhéllssyn som préiglas av médnniskans centrala roll och
hennes okridnkbara och obestridliga rittigheter samt respekten for rétten,

Overtygade om att ett hadanefter enat Europa kommer att ga vidare pa
denna civilisationens, framstegens och vélstandets vig, till fromma for alla
invénare, dven de svagaste och mest utblottade, att Europa 6nskar forbli en
kontinent som dr Oppen for kultur, kunskap och sociala framsteg och att
Europa onskar fordjupa det offentliga livets demokratiska och 6ppna
karaktir och verka for fred, rattvisa och solidaritet 1 varlden,

overtygade om att Europas folk, samtidigt som de &r och forblir stolta Gver
sin identitet och sin nationella historia, ar fast beslutna att 6vervinna sina
gamla motséttningar och att i en allt fastare sammanslutning skapa sin
gemensamma framtid,

forvissade om att ett Europa “forenat i méngfalden” erbjuder de bésta
mojligheterna att fortsdtta det stora &ventyr som gor Europa till ett
privilegierat omrade for ménniskans forhoppningar, med respekt for envars
rattigheter och medvetna om sitt ansvar gentemot kommande generationer
och gentemot var jord,

tacksamma mot ledamoterna av det europeiska konventet for att de har
utarbetat denna konstitution pa de europeiska medborgarnas och de
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Uppriittades av bdde
medborgarna och
Staterna

Medlemsstaterna

overldter befogenheter
pda EU

Oppen for europeiska
stater som respekterar
unionens vdrderingar

Unionens varden

Virdighet, frihet,
demokrati,
jamstdlldhet,
rdttsstatsprincipen,
mdnskliga rdttigheter
samt tolerans, rdttvisa,
solidaritet och icke-
diskriminering — maste
accepteras av alla

Unionens mal

Fred, virden och
valfard

Ett omrade med frihet,
sdkerhet och rdttvisa
utan inre grdnser och
en inre marknad med fri
konkurrens
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europeiska staternas vignar,
[som sedan de utvéxlat sina fullmakter och funnit dem vara i god och

behorig form, har enats om foljande:]

DEL 1

AVDELNING I: DEFINITION AV UNIONEN OCH DESS MAL

Artikel 1: Upprattande av unionen

1. Genom denna konstitution, som har sitt ursprung i en énskan hos
Europas medborgare och stater att bygga sin gemensamma framtid,
upprattas Europeiska unionen, som av medlemsstaterna tilldelas
befogenheter for att deras gemensamma mal skall uppnds. Unionen skall
samordna medlemsstaternas politik 1 syfte att uppna dessa mal och skall pa
gemenskapsgrund utdva de befogenheter som medlemsstaterna overfor till
unionen.

2. Unionen skall vara dppen for alla europeiska stater som respekterar dess
varderingar och forbinder sig att gemensamt frimja dem.

Artikel-2: Unionens varden

Unionen bygger pa viarden som respekt for manniskans vardighet, frihet,
demokrati, jimstélldhet, rattsstatsprincipen samt ménskliga réttigheter.
Dessa vérden dr gemensamma for medlemsstaterna 1 ett samhélle dar
mangfald, tolerans, rittvisa, solidaritet och icke-diskriminering rader.

Artikel 3: Unionens mal

1. Unionen skall ha som mal att frimja freden, sina virden och folkens
valfard.

2. Unionen skall erbjuda sina medborgare ett omrade med frihet, sdkerhet
och rittvisa utan inre grianser samt en inre marknad, dér det rader fri och
icke snedvriden konkurrens.
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Hallbar utveckling,
vdlavvigd ekonomisk
tillvéixt, sociala
framsteg, full
sysselsdttning,
miljoskydd,
vetenskapliga och
tekniska framsteg,
bekdmpa social
utslagning, framja
social rdttvisa,
jamstdlldhet mellan
kvinnor och mdn,
solidaritet mellan
generationerna, skydda
barnen,

respektera mdngfalden
och se till att det
europeiska kulturarvet

skyddas.

Framja sina
vdrderingar och
intressen i den ovriga
virlden

Konstitutionen kommer
att dra upp grdnserna
for unionens agerande

Ingen diskriminering
Frirorlighet for
personer, varor,
tidnster och kapital.
Etableringsfrihet

Ingen diskriminering pd
grund av nationalitet

Forbindelserna mellan
unionen och
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Unionen skall verka for ett Europa med hallbar utveckling som
bygger pé vilavvigd ekonomisk tillvixt, pd en social
marknadsekonomi med hég konkurrenskraft dar full sysselséttning
och sociala framsteg efterstrivas, samt pa en hog miljéskyddsniva
och en béttre milj6. Den skall frimja vetenskapliga och tekniska
framsteg.

Den skall bekdmpa social utslagning och diskriminering samt framja
social rittvisa och socialt skydd, jamstidlldhet mellan kvinnor och
main, solidaritet mellan generationerna och skydd av barnens
rattigheter.

Den skall frdmja ekonomisk, social och territoriell sammanhallning
och solidaritet mellan medlemsstaterna.

Unionen skall respektera rikedomen hos sin kulturella och sprakliga
mangfald och sorja for att det europeiska kulturarvet skyddas och
utvecklas.

I sina forbindelser med den dvriga virlden skall unionen bekréfta och
frimja sina varderingar och intressen. Den skall bidra till fred,
sakerhet, hallbar utveckling av var planet, solidaritet och dmsesidig
respekt mellan folken, fri och réttvis handel, utrotning av
fattigdomen och skydd for ménskliga réttigheter och sarskilt barnens
rattigheter samt till strikt beaktande och utveckling av internationell
rétt, inklusive respekt for principerna i Forenta nationernas stadga.
Dessa mal skall efterstravas med ldmpliga medel, beroende pa de
befogenheter som tilldelas unionen i denna konstitution.

Artikel 4: Grundldggande friheter och icke-diskriminering

Fri rorlighet for personer, varor, tjdnster och kapital samt
etableringsfrihet skall garanteras inom och av unionen i enlighet med
bestammelserna i denna konstitution.

Inom denna konstitutions tillimpningsomrade, och utan att det
paverkar tillimpningen av nagon sirskild bestimmelse 1
konstitutionen, skall all diskriminering p& grund av nationalitet vara
forbjuden.

Artikel 5: Forbindelserna mellan unionen och medlemsstaterna

19/09/03



medlemsstaterna
Skyldighet att
respektera nationell
identitet (inte
konstitutioner)

Medlemsstaterna skall
hjdlpa unionen att
genomfora unionsridtten

Inte dventyra
konstitutionens mal

Status som juridisk
person

Unionen kommer att
ingd bindande avtal
med tredje ldinder pd
alla politikomrdden. De
tre pelarna forsvinner

UNIONSMEDBORGA
RSKAP
Grundlaggande
rattigheter

Stadgan om de
grundldggande
rdttigheterna ingar i
konstitutionen

Europeiska
konventionen om skydd
for de mdnskliga
rdttigheterna och
grundldggande
friheterna skall inte
pdverka unionsrdttens
foretrdde

De grundliggande
rdttigheterna skall ingd
i unionsrdtten som
allmdnna principer
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Unionen skall respektera sina medlemsstaters nationella identitet,
som kommer till uttryck 1 deras politiska och konstitutionella
grundstrukturer, inbegripet det regionala och lokala sjélvstyret. Den
skall respektera deras visentliga statliga funktioner, inbegripet
funktioner for att hdvda den territoriella integriteten och for att
uppratthalla lag och ordning och skydda den inre sikerheten.

Enligt principen om lojalt samarbete skall unionen och
medlemsstaterna respektera och bista varandra nér de fullgdr de
uppgifter som foljer av konstitutionen.

Medlemsstaterna skall underlétta att unionens uppgifter fullgors, och
de skall avsta fran varje atgird som kan dventyra att konstitutionens

mal uppnas.

Artikel 6: Status som juridisk person

Unionen skall ha status som juridisk person.

AVDELNING I1: GRUNDLAGGANDE RATTIGHETER OCH
UNIONSMEDBORGARSKAP
Artikel 7: Grundlaggande rattigheter

Unionen skall erkdnna de réttigheter, friheter och principer som
faststills 1 stadgan om de grundldggande réttigheterna, som utgor del
IT av denna konstitution.

Unionen skall s6ka anslutning till Europeiska konventionen om
skydd for de méanskliga réttigheterna och de grundlaggande
friheterna. En anslutning till denna konvention skall inte dndra
unionens befogenheter sdsom de definieras 1 denna konstitution.

De grundldggande réttigheterna sasom de garanteras i Europeiska
konventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna och de
grundldggande friheterna, och sdsom de foljer av medlemsstaternas
gemensamma konstitutionella traditioner, skall ingé i unionsrétten
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som allménna principer.

Unionsmedborgarskap Artikel 8: Unionsmedborgarskap

Dubbelt 1.  Varje person som dr medborgare i en medlemsstat skall vara
medborgarskap: unionsmedborgare. Unionsmedborgarskapet skall komplettera och
nationellt inte ersétta det nationella medborgarskapet.

medborgarskap och

unionsmedborgarskap

Unionsmedborgarnas 2. Unionsmedborgarna skall ha de réttigheter och skyldigheter som

rdttigheter och foreskrivs 1 denna konstitution. Dessa ér foljande:

skyldigheter:

- rdtt att fritt rora sig — Ratt att fritt rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas

och uppehdlla sig territorier.

- rdtt att rosta och — Rostritt och valbarhet vid val till Europaparlamentet samt vid
kandidera i kommunala kommunala val i den medlemsstat dir unionsmedborgaren dr bosatt, pa
val och val till samma villkor som medborgarna i1 den staten.

Europaparlamentet

- Skydd av varje — Ratt till skydd inom ett tredje lands territorium, dér den medlemsstat
medlemsstats i vilken de 4r medborgare inte &r representerad, av varje medlemsstats
diplomatiska och diplomatiska eller konsuldra myndigheter, pd samma villkor som
konsuldra myndigheter medborgarna i den staten.

- att skriva pa vilket — Ratt att gora framstillningar till Europaparlamentet, vinda sig till

som helst av unionens Europeiska ombudsmannen samt skriftligen vinda sig till unionens
sprdak och fa svar pd institutioner och rddgivande organ pa nagot av konstitutionens sprak och
samma sprdak fa svar pad samma sprak.

(Rdttigheter och 3. Dessa rittigheter skall utovas enligt de villkor och begridnsningar som
skyldigheter enligt faststills 1 denna konstitution och i de bestimmelser som antagits for
unionens konstitution dess tillimpning.

gdller fore nationella
konstitutioner om de
star i strid med
varandra, se art I-10)

UNIONENS AVDELNING I11: UNIONENS BEFOGENHETER

BEFOGENHETER

Grundlaggande Artikel 9: Grundléaggande principer

principer

Principer som styr 1.  Avgrinsningen av unionens befogenheter skall styras av principen

unionens befogenheter: om tilldelade befogenheter. Utdvandet av unionens befogenheter
skall styras av principerna om subsidiaritet och proportionalitet.

- Tilldelning: 2. Enligt principen om tilldelade befogenheter skall unionen handla

Unionsrdtten mdste ha inom ramen for de befogenheter som den har tilldelats av
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en rdttslig grund i
konstitutionen annars
tillhér befogenheten
medlemsstaterna

- Subsidiaritet:

Unionen vidtar en
dtgdrd endast om mdlen
for atgdrden biittre
kan uppnds pa
unionsnivd”

Subsidiaritetsprincipen
definieras i ett protokoll
som dr fogat till
konstitutionen. De
nationella parlamenten
skall se till att principen

foljs

- Proportionalitet:
“Inte ga utover vad som
ar nodvdndigt”

UNIONSRATTENS
FORETRADE

All unionsrdtt har
foretrdde framfor
medlemsstaternas rdtt
och konstitutioner

Medlemsstaterna skall
fullgéra sina
skyldigheter mot

unionen
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medlemsstaterna 1 konstitutionen for att uppna de mal som den
faststiller. Varje befogenhet som inte har tilldelats unionen i
konstitutionen skall tillhéra medlemsstaterna.

Enligt subsidiaritetsprincipen skall unionen p& de omrdden dér den
inte ensam &dr behorig vidta en atgérd endast och i den man som
madlen for den planerade dtgirden inte i tillriacklig utstrackning kan
uppnas av medlemsstaterna, bade pé central, regional och lokal niva,
och dérfor, pa grund av den planerade atgdrdens omfattning eller
verkningar, béttre kan uppnds pd unionsniva.

Unionens institutioner skall tillimpa subsidiaritetsprincipen enligt
protokollet om tillampning av subsidiaritets- och
proportionalitetsprinciperna, som &r fogat till konstitutionen. De
nationella parlamenten skall se till att denna princip f6ljs 1 enlighet
med det forfarande som faststills 1 protokollet.

Enligt proportionalitetsprincipen skall unionen inte vidta ndgon
atgird som till innehéll och form gar utéver vad som dr nddvandigt
for att uppna malen i konstitutionen.

Institutionerna skall tillimpa proportionalitetsprincipen enligt det
protokoll som avses i1 punkt 3.

Artikel 10: Unionsrétten

Konstitutionen och den rétt som antagits av unionens institutioner nér
de utdvar de befogenheter som den har tilldelats skall ha foretriade
framfor medlemsstaternas rétt.

Medlemsstaterna skall vidta alla 1dmpliga atgirder, bade allménna
och sérskilda, for att sdkerstilla att de skyldigheter fullgérs som foljer
av konstitutionen eller av atgérder som vidtagits av unionens
institutioner.

Artikel 11: Befogenhetskategorier
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Exklusiv befogenhet
Medlemsstaterna fdar
lagstifta endast efter
bemyndigande av EU:s
lagstiftning.

Delad befogenhet
Bade EU och
medlemsstaterna far
lagstifta, men EU-
rdtten upphdver den
nationella befogenheten
att lagstifta

Samordning av
medlemsstaternas
ekonomiska politik

Utrikes-, sakerhets-
och forsvarspolitik

Stodjande atgarder
Medlemsstaterna
lagstiftar, EU
samordnar och kan
anta rdttsakter utan
harmonisering

Sdrskilda rdttsliga
grunder i del 111

Exklusiva
befogenheter

- konkurrensregler for
den inre marknaden

- handelspolitik

- tullunion

- monetdr politik

- havets biologiska
resurser

- internationella avtal
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Nar konstitutionen tilldelar unionen exklusiv befogenhet pé ett visst
omrdde far unionen lagstifta och anta réttsligt bindande akter, men
medlemsstaterna far gora detta sjdlva endast efter bemyndigande fran
unionen eller for att genomfora akter som unionen antagit.

Nar konstitutionen tilldelar unionen delad befogenhet med
medlemsstaterna pa ett visst omrade skall unionen och
medlemsstaterna ha befogenhet att lagstifta och anta rittsligt
bindande akter pé detta omrade. Medlemsstaterna skall utdva sin
befogenhet i den mén som unionen inte utdvar sin befogenhet eller
har beslutat att upphora att utéva den.

Unionen skall ha befogenhet att frimja och skdta samordningen av
medlemsstaternas ekonomiska politik och sysselsittningspolitik.

Unionen skall ha befogenhet att faststidlla och genomfora en
gemensam utrikes- och sdkerhetspolitik, inbegripet den gradvisa
utformningen av en gemensam forsvarspolitik.

P4 vissa omraden och péa de villkor som faststélls 1 konstitutionen
skall unionen ha befogenhet att vidta atgirder for att stodja, samordna
eller komplettera medlemsstaternas atgarder, dock utan att ersétta
deras befogenhet pa dessa omraden.

Omfattningen av och de narmare villkoren for utdvandet av unionens
befogenheter skall faststéllas i de sdrskilda bestimmelserna for varje
omrade i del III av konstitutionen.

Artikel 12: Exklusiva befogenheter

Unionen skall ensam ha befogenhet att faststdlla konkurrensregler
som dr nddviandiga for den inre marknadens funktion samt pa
foljande omraden:

—Den monetéra politiken for de medlemsstater som har infort euron.

—Den gemensamma handelspolitiken.

—Tullunionen.

— Bevarandet av havets biologiska resurser inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken.

Unionen skall ensam ha befogenhet att ingé ett internationellt avtal
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som paverkar den
interna befogenheten

Delad befogenhet

Allmdn regel: om det
inte ror en exklusiv
befogenhet eller en
stodjande dtgdrd skall
befogenheten vara
delad

En ofullstindig lista
over delade
befogenheter (ndr en
EU-bestimmelse
upphdver den
nationella befogenheten
att lagstifta)

Omrdden ddr unionen
inte kan hindra
medlemsstaterna frdan
att lagstifta

Utvecklingssamarbete
och humanitdrt bistand

Ekonomisk
samordning

Atgdrder for att
garantera
samordningen av
medlemsstaternas
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om ingaendet av avtalet faststélls 1 en unionsrattsakt, om det ar
nddvindigt for att unionen skall kunna utdva sin befogenhet internt
eller om det inverkar pa en intern unionsakt.

Artikel 13: Omraden med delad befogenhet

1. Unionen skall ha delad befogenhet med medlemsstaterna om den
genom konstitutionen tilldelas en befogenhet som inte omfattas av de
omraden som avses 1 artiklarna 12 och 16.

2. Unionen och medlemsstaterna skall ha delade befogenheter pa
foljande huvudomréaden:

—Inre marknaden.

—Omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa.

—Jordbruk och fiske, med undantag av bevarandet av havets
biologiska resurser.

—Transport och transeuropeiska nit.

—Energi.

—Socialpolitik, avseende aspekter som faststills 1 del III.
—Ekonomisk, social och territoriell sammanhallning.
—Miljo.

—Konsumentskydd.

—Gemensamma angeldgenheter avseende sékerhet 1 fraga om
folkhélsa.

3. Nar det géller forskningen, den tekniska utvecklingen och rymden
skall unionen ha befogenhet att vidta &tgérder, bland annat
definitionen och genomférandet av program, men utdvandet av denna
befogenhet far inte leda till att medlemsstaterna forbjuds att utova
sina befogenheter.

4.  Naér det géller utvecklingssamarbete och humanitért bistdnd skall
unionen ha befogenhet att genomfora atgarder och fora en gemensam
politik, men utdvandet av denna befogenhet fér inte leda till att
medlemsstaterna forbjuds att utdva sina befogenheter.

Artikel 14: Samordning av den ekonomiska politiken och

sysselsattningspolitiken

1. Unionen skall anta bestimmelser for att skdta samordningen av
medlemsstaternas ekonomiska politik, bland annat genom att anta de
allménna riktlinjerna for denna politik. Medlemsstaterna skall inom
unionen samordna sin ekonomiska politik.
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ekonomiska politik
Sdrskilda bestdmmelser
for euroldnderna

Atgdirder for
samordning av
medlemsstaternas
sysselsdttningspolitik

Mojlighet att sorja for
samordning av
medlemsstaternas
socialpolitik

Utrikes- och
sakerhetspolitik:
Unionen har befogenhet
pd alla utrikes-,
sdkerhets- och
forsvarspolitiska
omrdden

Lojalitet och omsesidig
solidaritet. Avstd fran

handlingar som strider
mot unionens intressen

Stodjande atgarder

Omraden for stodjande
dtgdrder

Ingen harmonisering i
frdga om stodjande
atgdrder
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Sérskilda bestimmelser skall tillimpas pa de medlemsstater som har
infort euron.

Unionen skall anta bestimmelser for att skota samordningen av

medlemsstaternas sysselséttningspolitik, bland annat genom att anta
riktlinjerna for denna politik.

Unionen far ta initiativ i syfte att sorja for en samordning av
medlemsstaternas socialpolitik.

Artikel 15: Gemensam utrikes- och sdkerhetspolitik

Unionens befogenhet i fraga om den gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitiken skall omfatta alla utrikespolitiska omrédden samt
alla fragor som ror unionens sékerhet, inbegripet ett gradvis
faststdllande av en gemensam forsvarspolitik som kan leda till ett
gemensamt forsvar.

Medlemsstaterna skall aktivt och forbehallslost stédja unionens
gemensamma utrikes- och sékerhetspolitik i en anda av lojalitet och
Omsesidig solidaritet och skall respektera de akter som unionen antar
pa detta omrade. De skall avsta fran varje handling som strider mot
unionens intressen eller kan minska dess effektivitet.

Artikel 16: Omréaden for stodjande, samordnande eller

kompletterande atgarder

Unionen kan vidta stodjande, samordnande eller kompletterande
atgirder.

Omradena for stodjande, samordnande eller kompletterande atgéarder
ar for europeiskt syfte

—industri,

—skydd for och forbéttring av ménniskors hilsa,

—utbildning, yrkesutbildning, ungdom och idrott,

—kultur,

—riaddningstjénst.

De rittsligt bindande akter som antas av unionen pa grundval av de
sdrskilda bestimmelserna for dessa omraden i del III far inte innebdra
en harmonisering av medlemsstaternas bestimmelser 1 lagar och
andra forfattningar.
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Artikel 17: Flexibilitetsklausul

Om en étgdrd fran unionens sida skulle visa sig nodvandig for att
inom ramen for den politik som faststélls i del III nd ndgot av de mal
som faststélls genom konstitutionen, och konstitutionen inte
innehaller de nddvéandiga befogenheterna, skall ministerrddet genom
enhélligt beslut pa forslag av kommissionen och efter
Europaparlamentets godkidnnande vidta de dtgérder som behdvs.

Kommissionen skall vid det forfarande for kontroll av
subsidiaritetsprincipen som avses i artikel 9.3 uppmairksamma
medlemsstaternas nationella parlament pa de forslag som bygger pé
denna artikel.

De bestammelser som antagits pa grundval av denna artikel far inte
innebdra en harmonisering av medlemsstaternas bestimmelser i lagar
och andra forfattningar 1 de fall dér konstitutionen utesluter en sadan
harmonisering.

AVDELNING IV: UNIONENS INSTITUTIONER

Kapitel | — Den institutionella ramen

Artikel 18: Unionens institutioner

Unionen skall ha en gemensam institutionell ram 1 syfte att

Jstriva efter att forverkliga unionens mal,
Jframja dess virderingar,
Jtjéna unionens, dess medborgares och medlemsstaters intressen

och sikerstilla konsekvens, effektivitet och kontinuitet i den politik
som den for och den verksamhet som den bedriver for att nd sina mal.

Den institutionella ramen skall omfatta f6ljande:

Europaparlamentet.
Europeiska radet.
Ministerrédet.

Europeiska kommissionen.
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Domstolen.

Varje institution skall handla inom ramen for de befogenheter som
den har tilldelats genom konstitutionen, i enlighet med de forfaranden
och pa de villkor som anges i1 denna. Institutionerna skall samarbeta
lojalt med varandra.

Artikel 19: Europaparlamentet

Europaparlamentet skall tillsammans med ministerradet utéva den
lagstiftande funktionen och budgetfunktionen samt den politiska
kontrollen och den radgivande funktionen enligt de villkor som
faststélls 1 konstitutionen. Det skall utse Europeiska kommissionens
ordforande.

Europaparlamentet skall vdljas genom allménna val direkt av de
europeiska medborgarna med fri och hemlig omrostning for en period
av fem ar. Ledamoternas antal skall inte 6verstiga 736. De europeiska
medborgarna skall foretrddas i degressiv proportionalitet, och det
skall faststdllas en minimitroskel pé fyra ledamoter 1
Europaparlamentet per medlemsstat.

I tillrackligt god tid fore valen till Europaparlamentet 2009, och
darefter vid behov fore senare val, skall Europeiska radet pa grundval
av ett forslag fran Europaparlamentet och med dettas godkénnande
enhélligt anta ett beslut om Europaparlamentets sammansittning,
varvid de ovan angivna principerna skall respekteras.

Europaparlamentet skall vélja sin ordférande och sitt presidium bland
sina ledamdoter.

Artikel 20: Europeiska radet

Europeiska rddet skall ge unionen de impulser som behovs for dess
utveckling och bestdmma dess allménna politiska riktlinjer och
prioriteringar. Det skall inte utdva ndgon lagstiftande funktion.

Europeiska rddet skall bestd av medlemsstaternas stats- eller
regeringschefer, samt av sin ordférande och kommissionens
ordforande. Unionens utrikesminister skall delta i dess arbete.
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Europeiska radet skall sammantridda var tredje ménad efter kallelse av
sin ordforande. Om dagordningen kréver det, kan Europeiska radets
medlemmar besluta att de skall bitrddas av en minister och, nar det
géller kommissionens ordférande, av en europeisk
kommissionsledamot. Om situationen kriver det, skall ordféranden
sammankalla ett extra mote 1 Europeiska radet.

Om inte annat foreskrivs i konstitutionen skall Europeiska radet fatta
beslut med konsensus.

Artikel 21: Europeiska radets ordférande

Europeiska radet skall utse sin ordférande med kvalificerad majoritet,
for en period av tvd och ett halvt ar, som kan fornyas en géng. |
hiandelse av forhinder eller allvarlig forsummelse far Europeiska
radet avbryta hans eller hennes mandat enligt samma forfarande.

Europeiska radets ordforande skall

J leda och stimulera Europeiska radets arbete,

J sdkerstdlla forberedelserna av och kontinuiteten i Europeiska
radets arbetet 1 samarbete med kommissionens ordférande, och
pa grundval av arbetet 1 radet 1 konstellationen allménna fragor,

J verka for att underldtta sammanhallning och konsensus inom
Europeiska ridet,

J lagga fram en rapport for Europaparlamentet efter varje mote.

Europeiska radets ordférande skall pa sin niva och i denna egenskap
svara for unionens representation utat i de frigor som omfattas av den
gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitiken, utan att unionens
utrikesministers befogenheter asidositts.

Europeiska rddets ordférande fér inte inneha ett nationellt mandat.

Artikel 22: Ministerradet

Ministerradet skall tillsammans med Europaparlamentet utéva den
lagstiftande funktionen, budgetfunktionen samt funktioner for
faststdllande av politik och samordnande funktioner enligt de villkor
som faststélls 1 konstitutionen.

Ministerrddet skall bestd av en foretrddare som utses av varje
medlemsstat pa ministerniva for var och en av dess konstellationer.
Denna foretrddare skall ensam ha befogenhet att fatta bindande beslut
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for den medlemsstat som han eller hon foretrader och att utova
rostratten.

Om inte annat foreskrivs i1 konstitutionen skall ministerradet fatta
beslut med kvalificerad majoritet.

Artikel 23: Ministerradets konstellationer

Ministerradet i konstellationen allminna fragor och lagstiftning skall
sdkerstélla konsekvensen 1 ministerrddets arbete.

Nar ministerradet fattar beslut 1 egenskap av radet i konstellationen
allménna fragor, skall det i samverkan med kommissionen forbereda
och sékerstélla uppfoljningen av Europeiska radets moten.

Nar ministerradet fattar beslut 1 egenskap av lagstiftare skall det
overviga och tillsammans med Europaparlamentet besluta om
europeiska lagar och ramlagar i enlighet med bestimmelserna i
konstitutionen. Nar ministerrddet har lagstiftande funktion skall bland
varje medlemsstats foretrddare ingé en eller tva foretrddare pa
ministernivd med passande sakkunskap som aterspeglar fragorna pa
ministerradets dagordning.

Ministerradet i konstellationen utrikes fragor skall utforma unionens
utrikespolitik pd grundval av de strategiska riktlinjer som Europeiska
radet faststéller och skall sdkerstélla konsekvensen 1 unionens
atgirder. Dess ordforande skall vara unionens utrikesminister.

Europeiska rddet skall anta ett europeiskt beslut om i vilka andra
konstellationer ministerradet far sammantriada.

Ordforandeskapet for ministerradskonstellationer annan an utrikes
fragor skall innehas av medlemsstaternas foretrddare inom rddet pa
grundval av ett jaimlikt roterande system i perioder om minst ett ar.
Europeiska rddet skall anta ett europeiskt beslut i vilket regler
faststills for en sddan rotation, med hénsyn tagen till Europas
politiska och geografiska jaimvikt och medlemsstaternas olikartade
karaktir.

Artikel 24: Kvalificerad majoritet
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Nar Europeiska radet eller ministerrddet beslutar med kvalificerad
majoritet, skall denna majoritet motsvara majoriteten av
medlemsstaterna och representera minst tre femtedelar av unionens
befolkning.

Nar det i1 konstitutionen inte krivs att Europeiska radet eller
ministerrddet skall besluta pa grundval av ett forslag fran
kommissionen, eller niar Europeiska radet eller ministerradet inte
beslutar pa initiativ av unionens utrikesminister, skall den
kvalificerade majoriteten utgoras av tva tredjedelar av
medlemsstaterna och representera minst tre femtedelar av unionens
befolkning.

Bestimmelserna i1 punkterna 1 och 2 skall 1 enlighet med
bestimmelserna 1 artikel 19 fa verkan den 1 november 2009, efter det
att valen till Europaparlamentet har &gt rum.

Nir det i del III 1 konstitutionen foreskrivs att europeiska lagar och
ramlagar skall antas av ministerradet i enlighet med ett sarskilt
lagstiftningsforfarande, far Europeiska radet pd eget initiativ och med
enhéllighet och efter en minsta behandlingsperiod av sex ménader
anta ett europeiskt beslut om bemyndigande att anta sddana lagar
eller ramlagar i enlighet med det vanliga lagstiftningsforfarandet.
Europeiska rédet skall besluta efter att ha hort Europaparlamentet och
informerat de nationella parlamenten.

Nér det i del III i konstitutionen foreskrivs att ministerradet skall
besluta med enhillighet pa ett bestimt omrade, far Europeiska radet
pa eget initiativ och med enhéllighet anta ett europeiskt beslut som
bemyndigar ministerradet att fatta beslut med kvalificerad majoritet
pa detta omrade. Varje initiativ som Europeiska radet tar pa grundval
av detta stycke skall 6versidndas till de nationella parlamenten
atminstone fyra manader innan ett beslut fattas.

I Europeiska radet skall dess ordférande och kommissionens
ordforande inte delta i omrdstningen.

Artikel 25: Europeiska kommissionen

Europeiska kommissionen skall frdmja det europeiska allminna
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intresset och ta lampliga initiativ 1 detta syfte. Den skall sdkerstilla
tillimpningen av bestimmelserna i konstitutionen och av de atgéirder
som vidtas av institutionerna enligt konstitutionen. Den skall
Overvaka tillimpningen av unionsrétten under domstolens kontroll.
Den skall genomf6ra budgeten och forvalta program. Den skall utéva
samordnande, verkstdllande och forvaltande funktioner enligt de
villkor som faststills i1 konstitutionen. Med undantag av den
gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken samt dvriga i
konstitutionen angivna fall skall den sdkerstédlla unionens yttre
representation. Den skall ta initiativ till unionens arliga och flerariga
programplanering for att fa till stdnd interinstitutionella avtal.

Om inte annat foreskrivs i1 konstitutionen far en unionsrattsakt endast
antas pd forslag av kommissionen. Andra akter skall antas pa forslag
av kommissionen om detta foreskrivs 1 konstitutionen.

Kommissionen skall besta av ett kollegium som dr sammansatt av en
ordforande, unionens utrikesminister/vice ordférande och

tretton europeiska kommissionsledaméter som véljs pa grundval av
ett system med lika rotation mellan medlemsstaterna. Detta system
skall faststdllas genom ett europeiskt beslut antaget av Europeiska
radet pa grundval av foljande principer:

a)  Medlemsstaterna skall behandlas pa strikt lika villkor vid
faststillandet av ordningen for 6vergang och tiden som ledamot
av kollegiet ndr det giller deras medborgare. Skillnaden mellan
det totala antal mandatperioder som innehas av medborgare
frén tva givna medlemsstater far darfor aldrig dverstiga ett.

b)  Med forbehall for punkt a skall var och en av de pé varandra
foljande kollegierna ha en sdidan sammanséttning att den pa ett
tillfredsstédllande sétt speglar unionens samtliga medlemsstaters
demografiska och geografiska spannvidd.

Kommissionens ordforande skall utnimna kommissionsledamoter
utan rostrétt, som skall utses enligt samma kriterier som kollegiets
ledamoter och komma fran alla andra medlemsstater.

Dessa bestammelser skall fa verkan den 1 november 2009.

Kommissionen skall fullgora sina uppgifter under full oavhingighet.
Vid fullgdrandet av sina skyldigheter skall de europeiska
kommissionsledamdterna och 6vriga kommissionsledamoter inte vare
sig begira eller ta emot instruktioner fran ndgon regering eller nagot
annat organ.
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Kommissionen skall som kollegium vara ansvarig infor
Europaparlamentet. Kommissionens ordforande skall vara ansvarig
infor Europaparlamentet for kommissionsledamoternas verksamhet.
Europaparlamentet far anta ett forslag om misstroendevotum mot
kommissionen enligt reglerna i artikel I1I-238 1 konstitutionen. Om
forslaget antas, skall de europeiska kommissionsledamoterna och
ovriga kommissionsledamoter kollektivt avga. Kommissionen skall
fortsdtta att handldgga 16pande drenden till dess att ett nytt kollegium
har utndmnts.

Artikel 26: Europeiska kommissionens ordférande

Med hénsyn till valen till Europaparlamentet och efter lampligt
samrad skall Europeiska radet med kvalificerad majoritet foresla
Europaparlamentet en kandidat till befattningen som kommissionens
ordforande. Denna kandidat skall véljas av Europaparlamentet med
en majoritet av dess ledamoter. Om denna kandidat inte far majoritet,
skall Europeiska radet inom en manad foresla Europaparlamentet en
ny kandidat enligt samma f6rfarande som ovan.

Varje medlemsstat, bestimd pa grundval av rotationssystemet, skall
uppratta en forteckning Gver tre personer, 1 vilken bada konen ar
foretradda, som de anser vara kvalificerade for att utéva befattningen
som europeisk kommissionsledamot. Genom att vélja ut en person
fran var och en av de foreslagna listorna skall den valde ordféranden
utse de tretton europeiska kommissionsledamdéter, som valts for sin
duglighet och sitt europeiska engagemang och vars oavhingighet inte
kan ifragaséattas. Ordforanden och de personer som utsetts till att vara
ledamoéter av kommissionen, inklusive unionens framtida
utrikesminister, samt de personer som utsetts till
kommissionsledamoter utan rostrétt skall som kollegium godkénnas
vid en omrostning 1 Europaparlamentet. Kommissionens mandattid
skall vara fem éar.

Kommissionens ordférande skall

J faststilla de riktlinjer enligt vilka kommissionen skall arbeta,

J besluta om den interna organisationen for att sikerstilla
konsekvens, effektivitet och kollegialitet i kommissionens
handlande,

J utse vice ordforande bland kollegiets ledamoter.

En europeisk kommissionsledamot eller kommissionsledamot skall
begira sitt entledigande om ordfoéranden begér detta.
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Artikel 27: Unionens utrikesminister

1. Europeiska radet skall med kvalificerad majoritet och med
godkidnnande av kommissionens ordférande utndmna unionens
utrikesminister. Denne eller denna skall leda unionens gemensamma
utrikes- och sdkerhetspolitik. Europeiska radet kan avsluta hans eller
hennes mandatperiod genom samma forfarande.

2. Unionens utrikesminister skall genom sina forslag bidra till
utformningen av den gemensamma utrikespolitiken och skall sdsom
ministerradets bemyndigade stillforetradare verkstilla denna politik.
Han eller hon skall handla pa samma sétt betrdffande den
gemensamma sékerhets- och forsvarspolitiken.

3. Unionens utrikesminister skall vara en av Europeiska kommissionens
vice ordforande. Han eller hon skall dér ha ansvar for de yttre
forbindelserna och for samordningen av dvriga aspekter av unionens
yttre atgarder. Vid utdvandet av detta ansvar inom kommissionen och
endast for dessa ansvarsomraden skall unionens utrikesminister
omfattas av de forfaranden som reglerar kommissionens arbete.

[Fotnot 1: Inrdttandet av en gemensam europeisk tjanst for yttre atgarder
for att bistd ministern behandlas i en forklaring i del I11.]

Artikel 28: Domstolen

1.  Domstolen skall omfatta Europeiska domstolen, den allménna
underrétten och specialdomstolar. Den skall sdkerstdlla att lag och
ratt foljs vid tolkning och tillimpning av konstitutionen.

Medlemsstaterna skall faststélla de mojligheter till 6verklagande som
behovs for att sdkerstilla ett effektivt domstolsskydd inom
unionsrittens omrade.

2. Europeiska domstolen skall besta av en domare per medlemsstat och
bitrddas av generaladvokater.

Den allménna underritten skall ha minst en domare per medlemsstat,
och antalet domare skall faststdllas i domstolens stadga.

Europeiska domstolens domare och generaladvokater samt den
allminna underréttens domare skall utses bland personer vars
oavhingighet inte kan ifrdgasittas och som uppfyller de villkor som
faststills 1 artiklarna I1I-256 och I11-257; de skall utses av
medlemsstaternas regeringar i samforstand for en mandattid pé sex
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ar, som kan fornyas.

Domstolen skall

J besluta ndr en medlemsstat, en institution eller fysiska eller
juridiska personer har véckt talan i enlighet med
bestammelserna i del 111,

— meddela féorhandsavgdranden nér en nationell domstol har
begirt forhandsavgérande om tolkningen av unionsritten eller
giltigheten av réttsakter som antagits av institutionerna,

—besluta i de 6vriga mal som foreskrivs 1 konstitutionen.

Kapitel 11 — Ovriga institutioner och organ

Artikel 29: Europeiska centralbanken

Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna skall
utgora Europeiska centralbankssystemet. Europeiska centralbanken
och de nationella centralbankerna i de medlemsstater som infort
unionens valuta, kallad euron, skall fora unionens monetéra politik.

Europeiska centralbankssystemet skall styras av Europeiska
centralbankens beslutande organ. Huvudmélet for Europeiska
centralbankssystemet dr att uppréatthalla prisstabilitet. Utan att
asidosdtta detta mal skall det stodja den allménna ekonomiska
politiken inom unionen for att bidra till att forverkliga unionens mal.
Det skall styra all annan centralbanksverksamhet i enlighet med
bestimmelserna i del III och Europeiska centralbankssystemets och
Europeiska centralbankens stadgar.

Europeiska centralbanken skall vara en institution som &r en juridisk
person. Endast banken far tilldta utgivandet av euron. Den skall vara
oavhéngig nér den utdvar sina befogenheter och i fridga om sin
ekonomi. Unionens institutioner och organ samt medlemsstaternas
regeringar forbinder sig att respektera denna princip.

Europeiska centralbanken skall vidta de atgdrder som behovs for att
utfora sina uppdrag i enlighet med bestimmelserna i artiklarna I11-74
— III-81 och pa de villkor som faststills i Europeiska
centralbankssystemets och Europeiska centralbankens stadgar.

I enlighet med samma bestdmmelser skall de medlemsstater som inte
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har infort euron, liksom deras centralbanker, behalla sina
befogenheter pd det monetdra omradet.

Inom sitt behdrighetsomrade skall Europeiska centralbanken horas
om varje forslag till unionsakt samt om varje forslag till reglering pa
nationell niva, och den far avge yttranden.

Europeiska centralbankens beslutande organ, deras sammansittning
och reglerna for deras verksamhet faststdlls i artiklarna ITI-82—III-85
samt 1 Europeiska centralbankssystemets och Europeiska
centralbankens stadgar.

Artikel 30: Revisionsratten

Revisionsritten skall vara den institution som reviderar
rakenskaperna.

Den skall granska rdkenskaperna 6ver unionens samtliga inkomster
och utgifter och forvissa sig om att den ekonomiska forvaltningen
varit sund.

Den skall besta av en medborgare frdn varje medlemsstat. Dess

ledamdater skall fullgéra sina skyldigheter under full oavhéngighet.

Artikel 31: Unionens radgivande organ

Europaparlamentet, ministerrddet och kommissionen skall bistds av
en regionkommitté samt en ekonomisk och social kommitté, som
skall utdva radgivande funktioner.

Regionkommittén skall bestd av foretrddare for regionala och lokala
organ som antingen har valts till ett regionalt eller lokalt organ eller
ar politiskt ansvariga infor en vald férsamling.

Ekonomiska och sociala kommittén skall vara sammansatt av
foretradare for organisationer for arbetsgivare, lontagare och andra
aktdrer som &r representativa for det civila samhaéllet, sdrskilt inom
socioekonomiska, medborgerliga omraden och fackomraden samt
kulturella omréaden.

Regionkommitténs samt Ekonomiska och sociala kommitténs
ledaméter far inte bindas av nagra instruktioner. De skall 1 unionens

allminna intresse fullgora sina skyldigheter under full oavhéngighet.
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Reglerna for dessa kommittéers sammansattning, for hur deras
ledamdater skall utses, for deras befogenheter och arbetssétt faststlls 1
artiklarna I11-288—I11-294. Reglerna for deras sammanséttning skall
regelbundet ses dver av ministerradet pé forslag frdn kommissionen
for att folja unionens utveckling pa det ekonomiska, sociala och
demografiska omradet.

AVDELNING V: UTOVANDE AV UNIONENS BEFOGENHETER

Kapitel 1 — Allmédnna bestammelser

Artikel 32: Unionens rattsakter

Nar unionen utdvar de befogenheter som den tilldelas i konstitutionen
skall den som réttsliga instrument i enlighet med bestimmelserna i
del IIT anvédnda europeiska lagar, europeiska ramlagar, europeiska
forordningar, europeiska beslut samt rekommendationer och
yttranden.

En europeisk lag dr en rittsakt med allmén giltighet. Den skall till alla
delar vara bindande och direkt tillimplig i varje medlemsstat.

En europeisk ramlag dr en réttsakt som med avseende pé det resultat
som skall uppnés skall vara bindande for varje medlemsstat till vilken
den ir riktad, men som skall dverldta &t de nationella myndigheterna
att bestimma form och tillvdgagingssatt for genomforandet.

En europeisk forordning ér inte en réttsakt, men skall ha allmén
giltighet for genomforandet av réttsakter och vissa sérskilda
bestimmelser 1 konstitutionen. Den kan antingen till alla delar vara
bindande och direkt tillimplig i varje medlemsstat, eller ocksa kan
den med avseende pé det resultat som skall uppnas vara bindande for
varje medlemsstat till vilken den dr riktad men skall 6verléta t de
nationella myndigheterna att bestimma form och tillvigagangssatt for
genomforandet.

Ett europeiskt beslut ar inte en rittsakt, men skall till alla delar vara
bindande. Om det &r riktat skall det vara bindande endast for dem
som det &r riktat till.

Rekommendationer och yttranden som antas av institutionerna skall
inte vara bindande.
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Nar ett forslag till rattsakt laggs fram for Europaparlamentet och
ministerrddet skall dessa avsta frén att anta akter som inte anges i
denna artikel pé det berérda omrédet.

Artikel 33: Rattsakter

Europeiska lagar och ramlagar skall antas gemensamt av
Europaparlamentet och ministerrddet pa forslag av kommissionen i
enlighet med det vanliga lagstiftningsforfarande som avses i

artikel I11-298. Om de béda institutionerna inte kan enas skall akten i
fraga inte antas.

I de fall som sérskilt avses 1 artikel III-160 far europeiska lagar och
ramlagar antas pa initiativ av en grupp av medlemsstater i enlighet
med artikel II1-298.

I de sérskilda fall som anges 1 konstitutionen skall europeiska lagar
och ramlagar antas av Europaparlamentet med deltagande av
ministerradet eller av detta med deltagande av Europaparlamentet i
enlighet med sérskilda lagstiftningsforfaranden.

Artikel 34: Akter som inte ar rattsakter

Ministerrddet och kommissionen skall anta europeiska forordningar
eller europeiska beslut i de fall som avses i artiklarna I-35 och 1-36
samt 1 de fall som sérskilt anges i konstitutionen. Europeiska radet
skall anta europeiska beslut i de fall som sirskilt anges 1
konstitutionen. Europeiska centralbanken skall anta europeiska

forordningar och europeiska beslut nér detta medges 1 konstitutionen.

Ministerrddet och kommissionen samt Europeiska centralbanken
skall ndr detta medges 1 konstitutionen anta rekommendationer.

Artikel 35: Delegerade forordningar
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Genom europeiska lagar och ramlagar kan till kommissionen
delegeras befogenhet att utfirda delegerade forordningar som
kompletterar eller dndrar vissa icke vésentliga delar av en lag eller en
ramlag.

I lagarna och ramlagarna skall uttryckligen faststéllas delegeringens
mal, innehall, omfattning och varaktighet. De visentliga delarna av
ett omrade fér inte delegeras. De skall forbehallas lagen eller
ramlagen.

I lagarna eller ramlagarna skall uttryckligen faststillas de
tillimpningsvillkor som skall gélla for delegeringen. Dessa villkor
kan besta av foljande mojligheter:

— Europaparlamentet eller ministerradet far besluta att aterkalla
delegeringen.

—  Den delegerade forordningen fér trdda i kraft endast om
Europaparlamentet eller ministerradet inte har gjort ndgra
invdndningar inom den tidsfrist som anges i lagen eller
ramlagen.

Nar det géller foregdende stycke skall Europaparlamentet fatta beslut

med en majoritet av sina ledamoter och ministerrddet skall fatta
beslut med kvalificerad majoritet.

Artikel 36: Genomférandeakter

Medlemsstaterna skall vidta alla nationella lagstiftningsétgéarder som
ar nodvéndiga for att genomfOra unionens rittsligt bindande akter.

Om enhetliga villkor for genomforandet av unionens bindande akter
krévs, far kommissionen, eller i specifika, vederbdrligen motiverade
fall och 1 de fall som avses i artikel 39, ministerradet, genom dessa
akter tilldelas genomforandebefogenheter.

I den europeiska lagen skall i forvég faststéllas allménna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av unionens
genomforandeakter.

Unionens genomforandeakter skall utformas som europeiska
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genomforandeforordningar eller europeiska genomforandebeslut.

Artikel 37: Gemensamma principer for unionens akter

Om det inte faststills sarskilt 1 konstitutionen, skall institutionerna
med beaktande av de tilldimpliga forfarandena besluta vilken typ av
akt som skall antas 1 varje enskilt fall, 1 enlighet med den
proportionalitetsprincip som avses i artikel 9.

Europeiska lagar, ramlagar, forordningar och beslut skall vara
motiverade och avse de forslag eller yttranden som foreskrivs i denna
konstitution.

Artikel 38: Offentliggérande och ikrafttradande

Europeiska lagar och ramlagar som antas enligt det vanliga
lagstiftningsforfarandet skall undertecknas av Europaparlamentets
ordférande och ministerrddets ordforande. I 6vriga fall skall de
undertecknas av Europaparlamentets ordférande eller av
ministerradets ordférande. De europeiska lagarna och ramlagarna
skall offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning och trdda
i kraft den dag som anges i dem eller, i annat fall, den tjugonde dagen
efter offentliggdrandet.

Europeiska forordningar och beslut som inte &r riktade eller riktas till
samtliga medlemsstater skall undertecknas av ordféranden for den
institution som antar dem, offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning och trdda i kraft den dag som anges i dem eller, i
annat fall, den tjugonde dagen efter offentliggorandet.

Andra beslut skall delges dem som de riktas till och far verkan genom
denna delgivning.

Kapitel 11 — Sarskilda bestimmelser

Artikel 39: Sarskilda bestammelser fér genomfdérandet av den
gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken

Europeiska unionen skall fora en gemensam utrikes- och
sakerhetspolitik som skall grundas pé en utveckling av
medlemsstaternas dmsesidiga politiska solidaritet, pa en identifiering
av fragor av allmént intresse och pd en sténdigt 6kande grad av
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konvergens 1 medlemsstaternas atgérder.

Europeiska radet skall identifiera unionens strategiska intressen och
faststdlla malen for unionens gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitik. Ministerradet skall utforma denna politik i enlighet
med de strategiska riktlinjer som dras upp av Europeiska radet samt 1
enlighet med bestimmelserna i del I11.

Europeiska radet och ministerradet skall anta nédvéndiga europeiska
beslut.

Denna gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitik skall genomf6ras
av unionens utrikesminister och medlemsstaterna med hjélp av
medlemsstaternas och unionens resurser.

Medlemsstaterna skall inom Europeiska radet och ministerradet
samrada om alla utrikes- och sékerhetspolitiska frdgor av allmént
intresse for att faststélla en gemensam instillning. Innan nagon atgird
far vidtas i internationella ssmmanhang eller nagot sadant atagande
som skulle kunna péverka unionens intressen far goras, skall varje
medlemsstat samrdda med de 6vriga i Europeiska radet eller
ministerradet. Medlemsstaterna skall genom ett konvergent
upptriddande sédkerstilla att unionen kan gora sina intressen och
varden géllande 1 internationella sammanhang. Medlemsstaterna skall
vara solidariska sinsemellan.

Europaparlamentet skall regelbundet horas om de viktigaste
aspekterna och de grundldggande valen nér det géller den
gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken och héllas informerat
om hur den utvecklas.

Nar det géller den gemensamma utrikes- och sidkerhetspolitiken skall
Europeiska rddet och ministerradet enhilligt anta europeiska beslut
forutom 1 de fall som anges i del I1I. De skall besluta pé forslag fran
en medlemsstat, unionens utrikesminister, eller av ministern med stod
av kommissionen. Europeiska lagar och ramlagar skall undantas.
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Europeiska radet far enhalligt besluta att ministerradet skall besluta
med kvalificerad majoritet i andra fall &n dem som anges i del 1L

Artikel 40: Sarskilda bestammelser for genomforandet av den
gemensamma sakerhets- och forsvarspolitiken

Den gemensamma sédkerhets- och forsvarspolitiken skall utgora en
integrerande del av den gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitiken.
Den skall garantera unionen en handlingsférmaga baserad pa civila
och militdra resurser. Unionen kan anvinda dessa resurser vid
uppdrag utanfér unionen for att bevara freden, forebygga konflikter
och stirka den internationella sékerheten i enlighet med principerna i
Forenta nationernas stadga. Genomforandet av dessa uppgifter
bygger pd de av medlemsstaterna tillhandahéllna resurserna.

Den gemensamma sédkerhets- och forsvarspolitiken skall omfatta den
gradvisa utformningen av unionens gemensamma forsvarspolitik.
Den kommer att leda till ett gemensamt forsvar, sé snart som
Europeiska rddet enhilligt har beslutat detta. Europeiska radet skall i
sa fall rekommendera medlemsstaterna att anta ett sddant beslut 1
enlighet med deras konstitutionella bestimmelser.

Unionens politik enligt denna artikel skall inte paverka den sérskilda
karaktéren hos vissa medlemsstaters sdkerhets- och forsvarspolitik,
och den skall respektera de forpliktelser som foljer av Nordatlantiska
fordraget for vissa medlemsstater som anser att deras gemensamma
forsvar forverkligas inom ramen for Atlantpaktsorganisationen och
den skall vara forenlig med den gemensamma sékerhets- och
forsvarspolitik som har upprittats inom den ramen.

Medlemsstaterna skall stilla civila och militédra resurser till unionens
forfogande for genomforandet av den gemensamma sédkerhets- och
forsvarspolitiken, i syfte att bidra till de mal som ministerradet
faststiller. De medlemsstater som sinsemellan upprittar
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multinationella styrkor far dven stélla dessa styrkor till forfogande for
den gemensamma sékerhets- och forsvarspolitiken.

Medlemsstaterna skall forbinda sig att gradvis forbéttra sina militdra
resurser. En europeisk byra for forsvarsmateriel, forskning och
militdra resurser skall inrédttas for att identifiera de operativa behoven,
framja atgérder for att tillgodose dessa, bidra till att identifiera och 1
forekommande fall genomfora varje lamplig atgird for att starka
forsvarssektorns industriella och tekniska bas, deltaga i faststéllandet
av en europeisk politik for resurser och forsvarsmateriel samt for att
bista ministerradet vid utvéirderingen av forbattringen av de militdra
resurserna.

Europeiska beslut om genomforandet av den gemensamma sékerhets-
och forsvarspolitiken, d&ven beslut som ror inledandet av ett sadant
uppdrag som avses 1 denna artikel, skall antas av ministerradet genom
enhilligt beslut pa forslag av unionens utrikesminister eller pd forslag
av en medlemsstat. Unionens utrikesminister far, vid behov
gemensamt med kommissionen, foresla att sdvil nationella resurser
som unionens instrument anvénds.

Ministerradet far anfortro at en grupp medlemsstater att genomfora
ett uppdrag inom unionens ram for att bevara unionens vérden och
tjdna dess intressen. Ett sidant uppdrag skall genomforas 1 enlighet
med bestimmelserna i artikel I11-206.

De medlemsstater som uppfyller hdgre krav pa militdra resurser, och
som sinsemellan har gjort mer bindande ataganden pé detta omrade
med tanke pd de mest krdvande uppdragen, skall uppritta ett
strukturerat samarbete inom ramen for unionen. Detta samarbete skall
ske enligt bestdimmelserna i artikel I11-208.

Sa ldnge som Europeiska radet inte har beslutat i enlighet med

punkt 2 1 denna artikel skall ett ndrmare samarbete upprittas inom
unionen nér det géller dmsesidigt forsvar. Detta samarbete innebér att
om en av de stater som deltar i detta samarbete utsitts for vépnat
angrepp pa sitt territorium, skall de 6vriga deltagande staterna ge stod
och bistand med alla till buds stdende militdra och andra medel 1
enlighet med bestimmelserna i artikel 51 i Forenta nationernas
stadga. Vid genomforandet av det ndrmare samarbetet i fraga om
Omsesidigt forsvar skall de deltagande medlemsstaterna ha ett nira
samarbete med Atlantpaktsorganisationen. Formerna for deltagande
och for hur samarbetet skall fungera samt beslutsforfarandena for
detta samarbete aterfinns 1 artikel I111-209.

Europaparlamentet skall regelbundet horas om de viktigaste
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aspekterna och de grundlidggande valmgjligheterna nér det giller den
gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken och héllas underrittat
om hur den utvecklas.

Artikel 41: Genomfdrande av ett omrade med frihet, siakerhet och

rattvisa

Unionen skall utgora ett omrdde med frihet, sdkerhet och réttvisa
genom

J antagande av europeiska lagar och ramlagar, om sa behovs
sérskilt avseende tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning
pa de omraden som réknas upp i del 11,

J fraimjande av dmsesidigt fortroende mellan medlemsstaternas
behoriga myndigheter, sdrskilt pa grundval av ett 6msesidigt
erkdnnande av rittsliga och utomrittsliga avgdranden, och

J operativt samarbete mellan medlemsstaternas behoriga
myndigheter, dédribland polisen, tullen och andra myndigheter
som &r specialiserade pé att forebygga och upptécka brott.

Inom ramen for omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa far de
nationella parlamenten delta i de utvdrderingssystem som avses i
artikel I11-156 och vara knutna till den politiska kontrollen av
Europol och utvdrderingen av Eurojusts verksambhet i enlighet med
artiklarna III-169 och III-172.

P& omradena polissamarbete och straffrattsligt samarbete skall
medlemsstaterna ha initiativrétt enligt artikel I1I-160.

Artikel 42: Solidaritetsklausul

Unionen och dess medlemsstater skall handla gemensamt i en anda
av solidaritet om en medlemsstat dr foremal for en terroristattack eller
en naturkatastrof eller en katastrof som orsakas av ménniskor.
Unionen skall mobilisera alla instrument som stér till dess
forfogande, dven militdra resurser som medlemsstaterna
tillhandahaller, for att

a) - forhindra terroristhot pa medlemsstaternas territorier,

- skydda de demokratiska institutionerna och
civilbefolkningen vid en eventuell terroristattack,
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- bista en medlemsstat pa dess territorium pa begiran av
dess politiska myndigheter vid en terroristattack,

b) —  bistd en medlemsstat pa dess territorium pé begéran av
dess politiska myndigheter vid en katastrof.

De ndrmare foreskrifterna for genomforandet av denna bestimmelse

finns 1 artikel 111-226.

19/09/03

-30 -



Narmare samarbete

Kan upprdttas pd
omraden med delad
befogenhet och
stodjande atgdrder.
Unionens institutioner
far utnyttjas

Skall frimja unionens
integrationsmal

Bara som sista utvig

1/3 av medlemsstaterna
maste delta

Endast de deltagande
Staterna deltar i
beslutsfattandet

Endast roster frdan
deltagande
medlemsstater rdknas

med i kvalificerad

majoritet

Kvalificerad majoritet
dr tva tredjedelar av
medlemsstaterna om de
foretrdder 60% av
befolkningen ndr radet
inte beslutar pa
grundval av ett forslag
fran kommissionen eller
utrikesministern

Beslut dr endast

bindande for de

deltagande staterna

DV\503109SV.doc

Konstitutionen — ldsarvinlig version
av Jens-Peter Bonde

Kapitel 111 — Narmare samarbeten

Artikel 43: Narmare samarbeten

De medlemsstater som Onskar uppritta ett ndirmare samarbete
sinsemellan inom ramen for unionens icke exklusiva befogenheter
kan utnyttja dess institutioner och utdva dessa befogenheter genom
att tillimpa relevanta bestimmelser i konstitutionen inom de grénser
och pa de villkor som anges i denna artikel och i artiklarna I1I-318—
I11-325.

De nidrmare samarbetena skall syfta till att frimja unionens mal,
skydda dess intressen och stérka dess integrationsprocess. De skall
vara 6ppna for samtliga medlemsstater nédr de uppréttas och nir som
helst i enlighet med artikel I11-321.

Bemyndigandet att genomfora ett ndrmare samarbete skall beviljas av
ministerradet som en sista utvdg om det i ministerradet har faststillts
att de mal som efterstrivas genom detta samarbete inte kan uppnés
inom rimlig tid av hela unionen och forutsatt att det omfattar minst en
tredjedel av medlemsstaterna. Ministerradet skall fatta beslut i
enlighet med forfarandet i artikel 111-322.

Endast medlemmar av ministerrddet som foretrdder de stater som
deltar i ett nirmare samarbete fir delta i antagandet av rittsakter.
Samtliga medlemsstater far emellertid delta i ministerradets
overldggningar.

Endast rosterna fran de deltagande staternas foretrddare kravs for
enhéllighet. Med kvalificerad majoritet skall avses majoriteten av
rosterna fran de deltagande staternas foretrddare om de foretrader
minst tre femtedelar av dessa staters befolkning. Nar det 1
konstitutionen inte krévs att ministerradet skall besluta pa grundval
av ett forslag frdn kommissionen, eller ndr ministerradet inte beslutar
pa initiativ av utrikesministern, skall med kvalificerad majoritet avses
majoriteten av rosterna fran tva tredjedelar av de deltagande staterna
om de foretrdder minst tre femtedelar av dessa staters befolkning.
Sadana rattsakter som antas inom ramen for ett ndrmare samarbete
skall vara bindande endast for de stater som deltar i detta. De skall
inte betraktas som regelverk som skall godtas av kandidatldnderna.
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AVDELNING VI: UNIONENS DEMOKRATISKA LIV

Artikel 44: Principen om demokratisk jamlikhet

Unionen skall i all sin verksamhet respektera principen om jamlikhet
mellan dess medborgare. De skall atnjuta samma uppmaérksamhet frén
unionens institutioner.

Artikel 45: Principen om representativ demokrati

1. Unionens sitt att fungera dr grundat pa principen om representativ
demokrati.

2. Medborgarna skall foretradas direkt pa unionsniva i
Europaparlamentet. Medlemsstaterna skall foretrddas 1 Europeiska
radet och 1 ministerradet av sina regeringar vilka sjédlva skall vara
ansvariga infor de nationella parlamenten, som valts av deras
medborgare.

3. Varje medborgare skall ha ritt att delta 1 unionens demokratiska liv.
Besluten skall fattas sa 6ppet och s& ndra medborgarna som mojligt.

4.  De politiska partierna pa europeisk niva bidrar till att skapa ett
europeiskt politiskt medvetande och till att uttrycka
unionsmedborgarnas vilja.

Artikel 46: Principen om deltagardemokrati

1. Unionens institutioner skall pd lampliga sitt ge medborgarna och de
representativa sammanslutningarna mojlighet att ge uttryck for och
offentligt diskutera sina asikter om alla omrdden av unionens
atgirder.

2. Unionens institutioner skall fora en 6ppen, dverskadlig och

regelbunden dialog med de representativa sammanslutningarna och
det civila samhillet.
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3. For att sikerstilla enhetligheten och dppenheten i unionens atgérder
skall kommissionen ha omfattande samrad med berdrda parter.

4. Minst en miljon unionsmedborgare som kommer fran ett betydande
antal medlemsstater f4r uppmana kommissionen att lagga fram
lampliga forslag i fragor dar medborgarna anser att det krdvs en
unionsrittsakt for att genomfora denna konstitution. Bestimmelser
om de sérskilda forfaranden och villkor som krivs for en sddan
framstéllning till kommissionen skall faststillas i en europeisk lag.

Artikel 47: Arbetsmarknadens parter och den autonoma sociala

dialogen

Europeiska unionen skall erkidnna och frimja arbetsmarknadsparternas
betydelse pd unionsniva och ta hinsyn till skillnaderna i de nationella
systemen. Den skall underlétta dialogen dem emellan med respekt for deras
autonomi.

Artikel 48: Europeiska ombudsmannen

En europeisk ombudsman som skall utses av Europaparlamentet skall ta
emot klagomal rorande fall av dlig férvaltning inom unionens
institutioner, organ eller myndigheter. Han eller hon skall undersdka och
rapportera om dessa. Den europeiska ombudsmannen skall vara fullstandigt
oavhingig 1 sin @mbetsutovning.

Artikel 49: Oppenhet och insyn nar det galler 6verldggningarna inom
unionens institutioner
1.  For att frimja en god forvaltning och sdkerstilla det civila samhéllets
deltagande skall unionens institutioner, organ och myndigheter i sin
verksambhet 1 storsta mojliga utstrackning iakttaga principen om
Oppenhet.

2. Europaparlamentets sammantridden skall vara offentliga, liksom dven
ministerradets sammantriden nér lagstiftningsforslag diskuteras och
antas.

3. Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som ar
bosatt eller har sitt stadgeenliga site i en medlemsstat skall ha rétt till
tillgdng till handlingar fran unionens institutioner, myndigheter och
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organ, oberoende av 1 vilken form dessa handlingar foreligger, enligt
villkoren 1 del IIL.

4.  De allminna principer och grinser som av skél som ror allminna
eller enskilda intressen skall styra utévandet av rétten till tillgang till
saddana handlingar skall faststéllas i en europeisk lag.

5. De institutioner, organ eller myndigheter som avses i punkt 3 skall i
sina arbetsordningar faststélla sdrskilda bestimmelser om tillgéng till
handlingar i enlighet med den europeiska lag som avses i punkt 4.

Artikel 50: Skydd av personuppgifter

1. Varoch en har ritt till skydd av de personuppgifter som ror honom
eller henne.

2. Bestimmelser om skydd for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter i unionens institutioner, organ och
myndigheter och i medlemsstaterna, nir de utdvar verksamhet som
omfattas av unionsrétten, samt om den fria rorligheten for sadana
uppgifter skall faststéllas i en europeisk lag. En oberoende myndighet
skall kontrollera att dessa bestimmelser efterlevs.

Artikel 51: Kyrkors och konfessionslosa organisationers stallning

1.  Unionen skall respektera och inte ingripa i kyrkors och religidsa
sammanslutningars och samfunds stillning i medlemsstaterna i
enlighet med den nationella lagstiftningen.

2. Unionen skall dven respektera filosofiska och konfessionslosa
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organisationers stillning.

Unionen skall erkdnna deras identitet och deras specifika bidrag och
upprétthalla en 6ppen, 6verskddlig och regelbunden dialog med dessa
kyrkor och organisationer.

AVDELNING VII: UNIONENS FINANSER

Artikel 52: Budgetmassiga och finansiella principer

Unionens samtliga inkomster och utgifter skall berdknas for varje
budgetar och tas upp 1 budgeten i enlighet med bestaimmelserna i del
1.

Budgetens inkomster och utgifter skall balansera varandra.

De utgifter som tas upp i budgeten skall beviljas for ett budgetér i
enlighet med den europeiska lag som avses 1 artikel I11-314.

For verkstéllighet av de utgifter som tas upp i budgeten krévs att en
rattsligt bindande akt forst antas som ger en rittslig grund for
unionens atgéird och for verkstillighet av utgifterna i enlighet med
den europeiska lag som avses i artikel I11I-314. Denna akt skall ha
formen av en europeisk lag, en europeisk ramlag, en europeisk
forordning eller ett europeiskt beslut.

For att budgetdisciplinen skall uppratthallas far unionen inte anta
akter som kan medfora betydande verkningar for budgeten, utan att
avge en forsdkran om att forslaget eller atgarden kan finansieras inom
ramen for unionens egna medel och for den flerariga finansieringsram
som avses 1 artikel 54.

Unionens budget skall genomforas i dverensstimmelse med
principerna for en sund ekonomisk forvaltning. Medlemsstaterna
skall samarbeta med unionen for att sdkerstilla att de anslag som
tagits upp 1 budgeten anvinds i Overensstimmelse med principerna
for en sund ekonomisk forvaltning.

Unionen och medlemsstaterna skall bekdmpa bedriagerier och all
annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska

intressen 1 enlighet med bestimmelserna i artikel I11-317.

Artikel 53: Unionens medel

Unionen skall se till att den har nddvéandiga medel for att na sina mal
och genomfora sin politik.
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2. Utan att det inverkar pa andra inkomster skall unionens budget
finansieras helt av egna medel.

3. En europeisk lag utfardad av ministerradet skall faststélla granserna
for unionens medel och kan inritta nya kategorier av medel eller
upphéva en befintlig kategori. Denna lag skall inte trdda i kraft forrén
den har godkints av medlemsstaterna i enlighet med deras respektive
konstitutionella regler. Ministerradet skall besluta enhilligt, efter att
ha hort Europaparlamentet.

4.  Nérmare arrangemang for unionens medel skall faststillas i en

europeisk lag utfirdad av ministerrddet. Ministerradet skall besluta
efter Europaparlamentets godkénnande.

Artikel 54: Den flerdriga finansieringsramen

1.  Syftet med den flerdriga finansieringsramen é&r att sékerstélla en
regelbunden utveckling av unionens utgifter inom grianserna for de
egna medlen. Ramen skall faststélla beloppen for de arliga taken for
atagandebemyndiganden for varje utgiftskategori i enlighet med
bestimmelserna i artikel I11-304.

2. Den flerariga finansieringsramen skall faststillas i en europeisk lag
utfardad av ministerrddet. Ministerradet skall fatta beslut efter
godkdnnande av Europaparlamentet som skall fatta beslut med en
majoritet av sina ledamoter.

3. Unionens arliga budget skall faststédllas med iakttagande av den
flerariga finansieringsramen.

4.  Ministerrddet skall besluta enhélligt nir det antar den forsta flerariga
finansieringsramen efter det att konstitutionen tréder i kraft.

Artikel 55: Unionens budget

Europaparlamentet och ministerrddet skall pa forslag av kommissionen och
1 enlighet med bestimmelserna 1 artikel I11-306 anta den europeiska lag
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som faststéller unionens arliga budget.

AVDELNING VIII: UNIONEN OCH DESS NARMASTE OMVARLD

Artikel 56: Unionen och dess ndrmaste omvarld

1. Unionen skall utveckla sérskilda forbindelser med nérbeldgna stater i
syfte att upprétta ett omrade med vilstand och god grannsdmja som
grundar sig pa unionens varderingar och utmaérks av nira och fredliga
forbindelser som bygger pa samarbete.

2. For att genomfora detta far unionen ingd och genomfora sarskilda
avtal med de berorda ldnderna enligt bestimmelserna 1 artikel 111-222.
Dessa avtal kan innebédra dmsesidiga rattigheter och skyldigheter och
mojligheten att genomfora atgirder gemensamt. Genomforandet av
dem skall omfattas av regelbundet samrad.

AVDELNING IX: MEDLEMSKAP | UNIONEN

Artikel 57: Villkor for medlemskap och forfarande for anslutning till

unionen

1. Unionen skall vara 6ppen for alla europeiska stater som respekterar
de vdrden som avses 1 artikel 2 och forbinder sig att gemensamt
framja dem.

2. Varje europeisk stat som Onskar bli medlem av unionen far stélla sin
ansOkan till ministerradet. Europaparlamentet och medlemsstaternas
nationella parlament skall underrittas om denna ansdkan.
Ministerradet skall besluta enhélligt efter att ha hort kommissionen
och efter godkdnnande av Europaparlamentet. Villkoren for att upptas
som medlem skall faststillas 1 ett avtal mellan medlemsstaterna och
den ansOkande staten. Detta avtal skall ratificeras av samtliga
avtalsslutande stater i Overensstimmelse med deras konstitutionella
bestammelser.

Artikel 58: Tillfalligt upphavande av rattigheterna till medlemskap i

unionen

1.  Ministerrddet far p4 motiverat forslag frén en tredjedel av
medlemsstaterna, frdn Europaparlamentet eller frdn kommissionen
och efter Europaparlamentets godkdnnande, med en majoritet pa
fyra femtedelar av sina medlemmar, anta ett europeiskt beslut som
slar fast att det finns en klar risk for att en medlemsstat allvarligt
asidositter de viarden som anges i artikel 2. Innan detta slas fast skall
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ministerradet hora den berorda medlemsstaten och far enligt samma
forfarande framfora rekommendationer till denna stat.
Ministerradet skall regelbundet kontrollera om de skél som har lett
till ett sddant fastsldende fortfarande dger giltighet.

Europeiska rddet far pa forslag fran en tredjedel av medlemsstaterna
eller frin kommissionen och efter Europaparlamentets godkénnande,
samt efter att ha uppmanat medlemsstaten att framfora sina
synpunkter i frdgan, enhilligt anta ett europeiskt beslut som slar fast
att en medlemsstat allvarligt och ihallande asidosétter virden som
anges 1 artikel 2.

Nir detta har fastslagits enligt punkt 2, far ministerrddet, som skall
besluta med kvalificerad majoritet, anta ett europeiskt beslut som
tillfalligt upphéiver vissa av de réttigheter som den ifrdgavarande
medlemsstaten har till f6ljd av tillimpningen av konstitutionen,
inbegripet medlemsstatens rostrétt i ministerrddet. Ministerradet skall
darvid beakta de mgjliga foljder som ett sadant tillfalligt upphidvande
kan fa for fysiska och juridiska personers réttigheter och skyldigheter.

Denna medlemsstat skall under alla omsténdigheter fortsétta att vara
bunden av sina skyldigheter enligt konstitutionen.

Ministerradet fir senare med kvalificerad majoritet anta ett europeiskt
beslut om éndring eller aterkallande av de atgidrder som har vidtagits
enligt punkt 3, nér den situation som ledde till att dtgérderna inférdes
har foréndrats.

Vid tillimpningen av denna artikel skall ministerradet fatta beslut
utan att beakta rosten frén den ifragavarande medlemsstaten. Att
personligen nirvarande eller foretrddda medlemmar avstar fran att
rosta hindrar inte att sddana beslut som avses i punkt 2 antas.

Denna punkt skall ocksé tillampas om rostrétt i enlighet med punkt 3
tillfalligt inte far utdvas.

Vid tillimpningen av punkterna 1 och 2 skall Europaparlamentet fatta

beslut med tva tredjedelar av de avgivna rosterna, vilka skall
representera majoriteten av dess ledamoter.
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Artikel 59: Frivilligt uttrade ur unionen

Varje medlemsstat far i enlighet med sina konstitutionella
bestimmelser besluta att uttrdda ur Europeiska unionen.

Den medlemsstat som beslutar att uttrdda skall anméla sin avsikt till
Europeiska ridet, som skall behandla en sddan anmélan. Mot
bakgrund av Europeiska radets riktlinjer skall unionen férhandla fram
och ingé ett avtal med denna stat dir villkoren for dess uttréde
faststills, med beaktande av ramen for dess framtida forbindelser
med unionen. Detta avtal skall ingds p& unionens végnar av
ministerradet som skall besluta med kvalificerad majoritet efter
Europaparlamentets godkédnnande.

Foretradaren for den medlemsstat som uttrader skall varken delta 1 de
overldggningar eller i de beslut i Europeiska radet eller ministerradet
som ro0r den staten.

Denna konstitution skall upphora att vara tillimplig pa den berdrda
staten frdn och med den dag da avtalet om uttrdde trdder 1 kraft eller,
om det inte finns ndgot sddant avtal, tva ar efter den anmélan som
avses 1 punkt 2, om inte Europeiska radet i samforstdnd med den
berérda medlemsstaten beslutar att forléinga denna tidsfrist.

Om den stat som uttrétt ur unionen begér att pa nytt fa ansluta sig
skall denna begdran omfattas av forfarandet 1 artikel 57.
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EUROPEISKA UNIONENS STADGA OM DE
GRUNDLAGGANDE RATTIGHETERNA

INGRESS

Europas folk har mellan sig skapat en allt fastare sammanslutning och har
beslutat att dela en fredlig framtid pd grundval av gemensamma vérden.

I medvetande om sitt andliga och etiska arv bygger unionen pa de odelbara
och universella viardena ménniskans vérdighet, frihet, jamlikhet och
solidaritet samt pa den demokratiska principen och réttsstatsprincipen. Den
sédtter manniskan 1 centrum for sin verksamhet genom att inrétta ett
unionsmedborgarskap och skapa ett omrade med frihet, sdkerhet och
rittvisa.

Unionen skall bidra till bevarandet och utvecklingen av dessa gemensamma
viarden med respekt for mangfalden i Europas folks kultur och traditioner
samt for medlemsstaternas nationella identitet och organisering av sina
offentliga myndigheter pa nationell, regional och lokal niva; den skall soka
framja en balanserad och héllbar utveckling och skall trygga fri rorlighet for
personer, varor, tjanster och kapital samt etableringsfrihet.

Det ar darfor nodvandigt att starka skyddet av de grundldggande
rittigheterna mot bakgrund av samhéllsutvecklingen, de sociala framstegen
och den vetenskapliga och tekniska utvecklingen, genom att goéra dem mer
synliga i en stadga.

Med beaktande av unionens behdrighet och uppgifter samt
subsidiaritetsprincipen bekréftas i denna stadga de réttigheter som har sin
grund sérskilt i medlemsstaternas gemensamma forfattningstraditioner och
internationella forpliktelser, Europeiska konventionen om skydd for de
ménskliga réttigheterna och de grundléggande friheterna, unionens och
Europaréddets sociala stadgor samt rittspraxis vid Europeiska unionens
domstol och Europeiska domstolen for de ménskliga rittigheterna. I detta
sammanhang kommer stadgan att tolkas av unionens och medlemsstaternas
domstolar, med vederborlig hansyn till de forklaringar som faststilldes
under ledning av presidiet for det konvent som utarbetade stadgan.

Atnjutandet av dessa rittigheter medfor ansvar och skyldigheter mot andra
ménniskor, mot manskligheten och mot kommande generationer.

Europeiska unionen erkénner dirfor de réttigheter, friheter och principer
som anges nedan.

AVDELNING I: VARDIGHET
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Artikel 11-1: Manniskans vardighet

Mainniskans vardighet ar okrdnkbar. Den skall respekteras och skyddas.

Artikel 11-2: Ratt till liv

1. Var och en har ratt till liv.

2. Ingen far domas till doden eller avrittas.

Artikel 11-3: Manniskans ratt till integritet

1. Var och en har ritt till fysisk och mental integritet.
2. Inom medicin och biologi skall i synnerhet foljande respekteras:

a)  Den berdrda personens fria och informerade samtycke, pa de
villkor som foreskrivs i lag.

b)  Forbud mot rashygieniska metoder, 1 synnerhet sddana som
syftar till urval av ménniskor.

c)  Forbud mot att lata ménniskokroppen och dess delar i sig utgora
en kélla till ekonomisk vinning.

d)  Forbud mot reproduktiv kloning av manniskor.

Artikel 11-4: Forbud mot tortyr och oménsklig eller férnedrande
bestraffning och behandling
Ingen fér utséttas for tortyr eller oménsklig eller férnedrande bestraffning
och behandling.

Artikel 11-5: Forbud mot slaveri och tvadngsarbete

1. Ingen fér hallas i slaveri eller trdldom.
2. Ingen fér tvingas att utfora tvdngsarbete eller annat patvingat arbete.
3. Minniskohandel skall vara forbjuden.

AVDELNING II: FRIHETER

Artikel 11-6: Rétt till frihet och sakerhet
Var och en har rétt till frihet och sédkerhet.
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Artikel 11-7: Respekt for privatlivet och familjelivet

Var och en har ritt till respekt for sitt privatliv och familjeliv, sin bostad och
sina kommunikationer.

Artikel 11-8: Skydd av personuppgqifter

1. Var och en har rétt till skydd av de personuppgifter som ror honom
eller henne.

2. Dessa uppgifter skall behandlas lagenligt for bestimda d&ndamaél och pa
grundval av den berdrda personens samtycke eller ndgon annan legitim
och lagenlig grund. Var och en har rétt att fa tillgdng till insamlade
uppgifter som rér honom eller henne och att f rittelse av dem.

3. En oberoende myndighet skall kontrollera att dessa regler efterlevs.

Artikel 11-9: Ratt att ingd dktenskap och ratt att bilda familj

Rétten att ingd dktenskap och ritten att bilda familj skall garanteras enligt de
nationella lagar som reglerar utdvandet av dessa réttigheter.

Artikel 11-10: Tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet

1. Var och en har rétt till tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet.
Denna ritt innefattar frihet att byta religion eller overtygelse och frihet
att ensam eller i gemenskap med andra, offentligt eller enskilt, utéva
sin religion eller overtygelse genom gudstjénst, undervisning,
sedvénjor och ritualer.

2. Raiitten till vapenvégran skall erkdnnas enligt de nationella lagar som
reglerar utovandet av denna rittighet.

Artikel 11-11: Yttrandefrihet och informationsfrihet

1. Var och en har ritt till yttrandefrihet. Denna rétt innefattar asiktsfrihet
samt frihet att ta emot och sprida uppgifter och tankar utan offentlig
myndighets inblandning och oberoende av territoriella gréanser.

2. Mediernas frihet och méngfald skall respekteras.

Artikel 11-12: Motes- och foreningsfrihet

1. Var och en har ritt till frihet att delta 1 fredliga sammankomster samt
till foreningsfrihet pa alla nivaer, sdrskilt pd det politiska, fackliga och
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medborgerliga omradet, vilket innebér ritten for var och en att bilda
och ansluta sig till fackforeningar for att skydda sina intressen.

De politiska partierna pa unionsniva skall bidra till att
unionsmedborgarnas politiska vilja kommer till uttryck.

Artikel 11-13: Frihet for konsten och vetenskapen

Konsten och den vetenskapliga forskningen skall vara fria. Den akademiska
friheten skall respekteras.

Artikel 11-14: Ratt till utbildning

Var och en har ritt till utbildning och till tilltrdde till yrkesutbildning
och fortbildning.

Denna ritt innefattar mdjligheten att kostnadsfritt f6lja den
obligatoriska undervisningen.

Friheten att inrdtta undervisningsanstalter med iakttagande av de
demokratiska principerna och fordldrars ratt att tillforsékra sina barn
sadan utbildning och undervisning som star i dverensstimmelse med
fordldrarnas religiosa, filosofiska och pedagogiska dvertygelse skall
respekteras enligt de nationella lagar som reglerar utévandet av dessa
rittigheter.

Artikel 11-15: Fritt yrkesval och ratt att arbeta

Var och en har ritt att arbeta och utdva ett fritt valt eller accepterat
yrke.

Varje unionsmedborgare har riétt att soka arbete, arbeta, etablera sig
samt tillhandahalla tjénster 1 varje medlemsstat.

De medborgare i tredje land som har tillstand att arbeta pa
medlemsstaternas territorium har ratt till samma arbetsvillkor som
unionsmedborgarna.

Artikel 11-16: Naringsfrihet

Naringsfriheten skall erkdnnas i enlighet med unionsritten samt nationell
lagstiftning och praxis.

Artikel 11-17: Rétt till egendom
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1. Var och en har rétt att besitta lagligen forvarvad egendom, att nyttja
den, att forfoga 6ver den och att testamentera bort den. Ingen far

berdvas sin egendom utom dé samhéllsnyttan kraver det, 1 de fall och

under de forutsdttningar som foreskrivs i1 lag och mot rattmatig
erséttning for sin forlust 1 ritt tid. Nyttjandet av egendomen far
regleras 1 lag om det dr nddviandigt for allmidnna samhallsintressen.

2. Immateriell egendom skall vara skyddad.

Artikel 11-18: Ratt till asyl

Ritten till asyl skall garanteras med iakttagande av reglerna 1
Genevekonventionen av den 28 juli 1951 och protokollet av

den 31 januari 1967 om flyktingars rittsliga stdllning och i enlighet med
konstitutionen.

Artikel 11-19: Skydd vid avlagsnande, utvisning och utlamning

1. Kollektiva utvisningar skall vara forbjudna.

2. Ingen fér avldgsnas, utvisas eller utlimnas till en stat dir han eller

hon I6per en allvarlig risk att utsdttas for dodsstraff, tortyr eller andra
former av oménsklig eller fornedrande bestraffning eller behandling.

AVDELNING 111: JAMLIKHET

Artikel 11-20: Likhet infor lagen

Alla ménniskor ar lika infor lagen.

Artikel 11-21: Icke-diskriminering

1.  All diskriminering pa grund av bland annat kon, ras, hudférg, etniskt

eller socialt ursprung, genetiska sérdrag, sprék, religion eller
overtygelse, politisk eller annan dskddning, tillhorighet till nationell
minoritet, formogenhet, bord, funktionshinder, alder eller sexuell
laggning skall vara forbjuden.
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2.  Inom tillimpningsomradet for konstitutionen, och utan att det paverkar
tillampningen av nagon sérskild bestdimmelse 1 denna, skall all
diskriminering pé grund av nationalitet vara forbjuden.

Artikel 11-22: Kulturell, religios och spraklig mangfald

Unionen skall respektera den kulturella, religiosa och sprakliga mangfalden.

Artikel 11-23: Jamstalldhet mellan kvinnor och man

Jamstilldhet mellan kvinnor och mén skall sdkerstdllas pa alla omraden,
inbegripet 1 frdga om anstéllning, arbete och 16n.

Principen om jamstédlldhet utgor inget hinder for att behélla eller vidta
atgdrder som innebér sirskilda forméner for det underrepresenterade konet.

Artikel 11-24: Barnets rattigheter

1. Barn har ritt till det skydd och den omvérdnad som behdvs for deras
valfard. De skall fritt kunna uttrycka sina asikter. Dessa asikter skall
beaktas i frigor som ror barnen i forhéllande till deras alder och
mognad.

2. Vid alla atgirder som ror barn, oavsett om de vidtas av offentliga
myndigheter eller privata institutioner, skall barnets bédsta komma i
frimsta rummet.

3. Varje barn har ritt att regelbundet uppritthalla ett personligt

férhallande till och direkta kontakter med bada fordldrarna, utom da
detta strider mot barnets bésta.

Artikel 11-25: Aldres rattigheter

Unionen erkédnner och respekterar rétten for dldre att leva ett vardigt och
oberoende liv och att delta 1 det sociala och kulturella livet.
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Artikel 11-26: Integrering av personer med funktionshinder

Unionen erkénner och respekterar rétten for personer med funktionshinder
att fa del av atgdrder som syftar till att sékerstélla deras oberoende, sociala
och yrkesmaéssiga integrering och deltagande i1 samhéllslivet.

AVDELNING IV: SOLIDARITET

Artikel 11-27: Arbetstagares ratt till information och samrad inom
foretaget
Arbetstagarna eller deras representanter skall pa lampliga nivaer garanteras
rétt till information och samréd vid lamplig tidpunkt, i de fall och pa de
villkor som foreskrivs 1 unionsritten och i nationell lagstiftning och praxis.

Artikel 11-28: Forhandlingsratt och ratt till kollektiva atgarder

Arbetstagare och arbetsgivare, eller deras respektive organisationer, har i
enlighet med unionsritten samt nationell lagstiftning och praxis rétt att
forhandla och inga kollektivavtal pa ldmpliga nivéaer och att i handelse av
intressekonflikter tillgripa kollektiva dtgérder for att forsvara sina intressen,
inbegripet strejk.

Artikel 11-29: Ratt till tillgang till arbetsformedlingar

Var och en har ritt till tillgang till kostnadsfri arbetsformedling.

Artikel 11-30: Skydd mot uppsagning utan saklig grund

Varje arbetstagare har ratt till skydd mot uppségning utan saklig grund, 1
enlighet med unionsritten samt nationell lagstiftning och praxis.

Artikel 11-31: Rattvisa arbetsforhallanden

1. Varje arbetstagare har rétt till hdlsosamma, sékra och vérdiga
arbetsforhallanden.

2. Varje arbetstagare har rétt till en begransning av den maximala
arbetstiden samt till dygns- och veckovila och arlig betald semester.

Artikel 11-32: Férbud mot barnarbete och skydd av ungdomar i
arbetslivet
Barnarbete édr forbjudet. Minimidldern for att ta anstillning far inte vara
lagre &n den alder vid vilken skolplikten upphor, utan att det paverkar
tillampningen av sadana regler som kan vara mer fordelaktiga for ungdomar
och med forbehéll for begransade undantag.

De ungdomar som har anstillning skall atnjuta arbetsvillkor som é&r
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anpassade till deras alder samt skyddas mot ekonomiskt utnyttjande och mot
allt arbete som kan vara till skada for deras sidkerhet, deras hélsa, deras
fysiska, mentala, moraliska eller sociala utveckling eller &ventyra deras
utbildning.

Artikel 11-33: Familjeliv och yrkesliv

1. Skyddet av familjen pé det rattsliga, ekonomiska och sociala planet
skall sdkerstéllas.

2. For att kunna forena familjeliv och yrkesliv skall varje arbetstagare ha
rétt till skydd mot uppsédgning pa varje grund som star i samband med
moderskap samt rétt till betald modraledighet och till fordldraledighet
efter ett barns fodelse eller adoption.

Artikel 11-34: Social trygghet och socialbidrag

1.  Unionen skall erkdnna och respektera rétten till tillgang till social
trygghet och sociala formaner som garanterar skydd i sddana fall som
moderskap, sjukdom, olyckor i arbetet, omsorgsbehov eller alderdom
samt vid arbetsloshet i enlighet med ndrmare bestimmelser i
unionsratten samt nationell lagstiftning och praxis.

2. Var och en som dr bosatt och forflyttar sig lagligt inom unionen har
rétt till social trygghet och sociala forméner i enlighet med
unionsrétten samt nationell lagstiftning och praxis.

3. Isyfte att bekdmpa social utslagning och fattigdom skall unionen
erkdnna och respektera ritten till socialbidrag och till bostadsbidrag
som, 1 enlighet med ndrmare bestdmmelser 1 unionsritten samt i
nationell lagstiftning och praxis, dr avsedda att trygga en virdig
tillvaro for alla dem som saknar tillrdckliga medel.

Artikel 11-35: Halsoskydd

Var och en har ritt till tillgang till forebyggande hilsovard och till medicinsk
vérd pa de villkor som faststélls i nationell lagstiftning och praxis. En hog
hilsoskyddsniva for méanniskor skall sdkerstdllas vid utformning och
genomforande av all unionspolitik och alla unionsatgarder.

Artikel 11-36: Tillgdng till tjanster av allmant ekonomiskt intresse

Unionen skall for att framja social och territoriell sammanhéllning i unionen
erkdnna och respektera den tillgéng till tjinster av allmint ekonomiskt
intresse som foreskrivs 1 nationell lagstiftning och praxis i enlighet med
konstitutionen.
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Artikel 11-37: Miljéskydd

En hog niva i frdga om miljoskydd och forbéttring av miljons kvalitet skall
integreras i unionens politik och tryggas i enlighet med principen om hallbar
utveckling.

Artikel 11-38: Konsumentskydd

En hog niva 1 fraga om konsumentskydd skall tryggas i unionens politik.

AVDELNING V: MEDBORGARNAS RATTIGHETER
Artikel 11-39: Rostratt och valbarhet till Europaparlamentet

1.  Varje unionsmedborgare skall ha rostratt och vara valbar vid val till
Europaparlamentet i den medlemsstat dér han eller hon &r bosatt, pa
samma villkor som medborgarna i1 den staten.

2. Ledamdéterna i Europaparlamentet skall viljas genom allménna
direkta, fria och hemliga val.

Artikel 11-40: Rostratt och valbarhet i kommunala val

Varje unionsmedborgare skall ha rostrétt och vara valbar i kommunala val i
den medlemsstat dér han eller hon dr bosatt, pa samma villkor som
medborgarna i den staten.

Artikel 11-41: Ratt till god forvaltning

1. Var och en har ritt att {4 sina angeldgenheter behandlade opartiskt,
rattvist och inom skilig tid av unionens institutioner, organ och
myndigheter.

2. Denna rittighet innebér bl.a. att

a)  var och en har ritt att bli hord innan en enskild atgard som skulle
berdra honom eller henne negativt vidtas mot honom eller henne,

b)  var och en skall ha tillgang till de akter som berér honom eller
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henne, med forbehall for beréttigade intressen vad avser
sekretess, tystnadsplikt och affarshemlighet,

c)  forvaltningen &r skyldig att motivera sina beslut.

3. Varoch en har ritt att fa erséttning av unionen for skador som har
orsakats av dess institutioner eller dess tjansteman under deras
tjdnsteutdvning, enligt de allmdnna gemensamma principerna i
medlemsstaternas lagstiftning.

4.  Var och en skall kunna vinda sig till unionens institutioner pa nagot av
konstitutionens sprik och skall fa svar pd samma sprak.

Artikel 11-42: Rétt till tillgdng till handlingar

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som &ar bosatt
eller har sitt site i en medlemsstat har rétt till tillgang till de handlingar som
utfardas av unionens institutioner, organ och myndigheter, oavsett i vilken
form de framstallts.

Artikel 11-43: Europeiska ombudsmannen

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som &dr bosatt
eller har sitt sdte i en medlemsstat har ritt att vinda sig till Europeiska
ombudsman vid missforhéllanden i unionsinstitutionernas, unionsorganens
eller unionsmyndigheternas verksamhet, med undantag fér Europeiska
domstolen och den allménna underrétten d& dessa utdvar sina
domstolsfunktioner.

Artikel 11-44: Ratt att gora framstallningar

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som ar bosatt
eller har sitt sdte i en medlemsstat har rétt att gora framstéllningar till
Europaparlamentet.

Artikel 11-45: Rorelse- och uppehallsfrihet

1. Varje unionsmedborgare har ritt att fritt rora sig och uppehalla sig
inom medlemsstaternas territorier.

2. Rorelse- och uppehallsfrihet kan i1 enlighet med konstitutionen medges
medborgare 1 tredje land som &r lagligen bosatta inom en medlemsstats
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territorium.

Artikel 11-46: Diplomatiskt och konsulart skydd

Varje unionsmedborgare har inom ett tredje lands territorium, dir den
medlemsstat 1 vilken han eller hon dr medborgare inte ir representerad, ritt
till skydd av varje medlemsstats diplomatiska eller konsuldra myndigheter,
pa samma villkor som medborgarna i den staten.

AVDELNING VI: RATTSKIPNING

Artikel 11-47: Ratt till ett effektivt rattsmedel och till en opartisk
domstol

Var och en vars unionsrittsligt garanterade fri- och réttigheter har krénkts har
ratt till ett effektivt rattsmedel infér en domstol, med beaktande av de villkor
som foreskrivs i denna artikel.

Var och en har ritt att inom skélig tid fa sin sak prévad i en réttvis och offentlig
rittegdng och infor en oavhingig och opartisk domstol som har inréttats enligt
lag. Var och en skall ha mojlighet att erhalla radgivning, lata sig forsvaras och
foretrédas.

Rattshjélp skall ges till personer som inte har tillrdckliga medel, om denna
hjdlp ar nodvandig for att ge dem en effektiv mojlighet att fa sin sak provad

infor domstol.

Artikel 11-48: Presumtion for oskuld och ratten till forsvar

1. Var och en som har blivit anklagad for en lagdvertradelse skall betraktas
som oskyldig till dess att hans eller hennes skuld lagligen faststéllts.

2. Var och en som har blivit anklagad for en lagovertriadelse skall
garanteras respekt for rétten till forsvar.

Artikel 11-49: Principerna om laglighet och proportionalitet i fraga om
brott och straff

1.  Ingen far fdllas till ansvar f6r nagon géarning eller underlatenhet som vid
den tidpunkt dé den begicks inte utgjorde en lagdvertridelse enligt
nationell eller internationell rétt. Inte heller far ett strdngare straff utmaétas
an som var tilldimpligt vid den tidpunkt da lagovertrddelsen begicks. Om
efter lagovertrddelsens begdende ny lag stiftas som foreskriver ett
lindrigare straff skall detta tillampas.

2. Denna artikel skall inte hindra lagforing och bestraffning av den som har

gjort sig skyldig till en handling eller underlatenhet som vid den
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tidpunkt da den begicks var brottslig enligt de allmadnna principer som
erkinns av alla nationer.

Straffets strénghet bor inte vara oproportionerlig 1 forhallande till
lagévertradelsen.

Artikel 11-50: Ratt att inte bli domd eller straffad tva ganger for samma
brott

Ingen far lagforas eller straffas pa nytt for en lagovertradelse for vilken han
eller hon redan har blivit frikdnd eller ddomd 1 unionen genom en
lagakraftvunnen brottmalsdom i enlighet med lagen.

1.

AVDELNING VII: ALLMANNA BESTAMMELSER OM
TOLKNING OCH TILLAMPNING AV STADGAN
Artikel 11-51: Tillampningsomrade

Bestimmelserna i denna stadga riktar sig, med beaktande av
subsidiaritetsprincipen, till unionens institutioner, organ och
myndigheter samt till medlemsstaterna endast nér dessa tillampar
unionsratten. Institutionerna, organen och medlemsstaterna skall darfor
respektera rattigheterna, iaktta principerna och frdmja tillimpningen av
dem i enlighet med sina respektive befogenheter och under iakttagande
av granserna for unionens befogenheter enligt andra delar av
konstitutionen.

Denna stadga innebér inte ndgon utvidgning av tillimpningsomradet
for unionsritten utanfor unionens befogenheter, medfor varken ndgon
ny befogenhet eller ndgon ny uppgift for unionen och éndrar heller inte
de befogenheter och uppgifter som faststélls i andra delar av
konstitutionen.

Artikel 11-52: Réttigheternas och principernas rackvidd och tolkning

Varje begrinsning i utdvningen av de rittigheter och friheter som
erkdnns i denna stadga skall vara foreskriven i lag och forenlig med
det vésentliga innehéllet 1 dessa rittigheter och friheter. Begransningar
far, med beaktande av proportionalitetsprincipen, endast géras om de
ar nodvéandiga och faktiskt svarar mot mal av allmént samhallsintresse
som erkénns av unionen eller behovet av skydd for andra ménniskors
rattigheter och friheter.

De rittigheter som erkédnns i denna stadga for vilka bestimmelser

aterfinns 1 andra delar i1 konstitutionen skall utdvas pé de villkor och
inom de granser som faststélls 1 dessa.
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3. Iden man som denna stadga omfattar rittigheter som motsvarar sddana
som garanteras av Europeiska konventionen om skydd for de
manskliga réttigheterna och de grundlaggande friheterna skall de ha
samma innebdrd och rackvidd som i konventionen. Denna
bestdammelse hindrar inte unionsritten fran att tillforsékra ett mer
langtgéende skydd.

4. I den mén som grundldggande réttigheter enligt medlemsstaternas
gemensamma konstitutionella traditioner erkénns i denna stadga, skall
rattigheterna tolkas 1 samstimmighet med dessa traditioner.

5. De bestdmmelser i denna stadga som innehaller principer far
genomforas genom rattsakter och verkstillighetsakter som antas av
unionens institutioner och organ, och genom medlemsstaternas akter
ndr de vid utdvandet av sina respektive befogenheter genomfor
unionsritten. De far endast provas i domstol med avseende pa
tolkningen av dem och avgoranden om deras laglighet.

6. Nationella lagar och nationell praxis som anges i denna stadga skall
beaktas fullt ut.

Artikel 11-53: Skyddsniva

Ingen bestimmelse 1 denna stadga far tolkas som att den inskrénker eller
inkréktar pd de ménskliga réttigheter och grundldggande friheter som inom
respektive tilldmpningsomrade erkénns 1 unionsritten, internationell ritt och
de internationella konventioner i vilka unionen eller samtliga
medlemsstaterna ar parter, sarskilt Europeiska konventionen om skydd for
de ménskliga rattigheterna och de grundldggande friheterna, samt i
medlemsstaternas forfattningar.

Artikel 11-54: Forbud mot missbruk av réattigheter

Ingen bestimmelse i denna stadga fér tolkas som att den medfor rétt att
bedriva verksamhet eller utfora handlingar som syftar till att sétta ur spel
ndgon av de rattigheter och friheter som erkénns i stadgan eller att inskridnka
dem i storre utstrackning én vad som medges i stadgan.
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DEL IV
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel IV-1 (f.d. artikel A)
Upphévande av tidigare fordrag

Vid ikrafttrddandet av Fordraget om upprittande av konstitutionen
upphévs Fordraget om uppréittandet av Europeiska gemenskapen och
Fordraget om Europeiska unionen samt de akter och fordrag om
komplettering eller 4ndring av dessa som aterfinns i det protokoll som ar
fogat till Fordraget om uppréittandet av konstitutionen.

Artikel IV-2 (f.d. artikel B)
Rattslig kontinuitet i forhallande till Europeiska gemenskapen och
Europeiska unionen

Europeiska unionen skall 6verta Europeiska gemenskapernas och
unionens alla rittigheter och skyldigheter, oavsett om dessa r interna
eller dr resultatet av internationella avtal, som har uppstatt fore
ikrafttrddandet av Fordraget om upprittandet av konstitutionen i enlighet
med tidigare fordrag, protokoll och akter, inbegripet gemenskapernas och
unionens alla tillgdngar och skulder samt deras arkiv.

Bestdmmelserna i de av unionsinstitutionernas akter som antagits i
enlighet med de fordrag och akter som omnémns i forsta stycket skall
fortfara att vara 1 kraft i enlighet med villkoren i det protokoll som é&r
fogat till Fordraget om upprittandet av konstitutionen. Réttspraxis i
Europeiska gemenskapernas domstol skall 4ven 1 fortsdttningen vara
tolkningskalla for unionsritten.

Artikel IV-3 (f.d. artikel C)
Omrade for territoriell tillimpning

1. Fordraget om upprittandet av konstitutionen skall gélla for
Konungariket Belgien, Konungariket Danmark,
Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Grekland,
Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Irland, Republiken
Italien, Storhertigdomet Luxemburg, Konungariket Nederldnderna,
Republiken Osterrike, Republiken Portugal, Republiken Finland,
Konungariket Sverige, Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland samt ...
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Fordraget om upprittande av konstitutionen skall gélla for de
franska utomeuropeiska departementen, Azorerna, Madeira och
Kanariedarna i enlighet med artikel I11-326 1 den tredje delen.

De utomeuropeiska lédnder och territorier som anges 1 [bilaga II till
EG-fordraget] skall omfattas av den sérskilda associeringsordning
som faststélls 1 [den fjdrde delen av EG-fordraget] delen av
Fordraget om upprittande av konstitutionen.

Fordraget om upprittande av konstitutionen skall inte tillampas pa
de utomeuropeiska ldnder och territorier som har sérskilda
forbindelser med Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland och som inte har tagits med i ovan ndmnda forteckning.

Fordraget om upprittande av konstitutionen skall tillimpas pa de
europeiska territorier vilkas utrikes angeldgenheter omhéndertas av
en medlemsstat.

Fordraget om upprittande av konstitutionen skall omfatta Aland i
enlighet med bestimmelserna i protokoll nr 2 i akten om villkoren
for Republiken Osterrikes, Republiken Finlands och Konungariket
Sveriges anslutning.6. Utan hinder av foregdende punkter skall
foljande gélla:

a) Fordraget om uppréttande av konstitutionen skall inte tillimpas
pa Fardarna.

b) Fordraget om uppréttande av konstitutionen skall inte tillimpas
pa Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands
suveridna basomriden pa Cypern.

c¢) Fordraget om uppréttande av konstitutionen skall tillimpas pa
Kanal6arna och Isle of Man endast 1 den utstrackning det ar
nddvindigt for att sdkerstélla genomforandet av den ordning for
dessa 6ar som anges 1 det fordrag om anslutning av nya
medlemsstater till Europeiska ekonomiska gemenskapen och till
Europeiska atomenergigemenskapen som undertecknats den 22
januari 1972.

Artikel IV-4 (f.d. artikel D)

Regionala unioner

Fordraget om upprittande av konstitutionen skall inte hindra férekomsten
och genomforandet av de regionala unionerna mellan Belgien och
Luxemburg samt mellan Belgien, Luxemburg och Nederlinderna, i den
man syftena med dessa regionala unioner inte uppnés genom tillimpning
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av ndmnda fordrag.

Artikel IV-5 (f.d. artikel E)
Protokoll

De protokoll som &r fogade till detta fordrag skall utgéra en integrerande
del av fordraget.

Artikel IV-6 (f.d. artikel F)
Forfarande for dndring av Fordraget om upprittande av konstitutionen

1.  Varje medlemsstats regering, Europaparlamentet eller
kommissionen far foreldgga ministerradet forslag till &ndringar av
Fordraget om uppréttande av konstitutionen. Dessa forslag skall
tillstéllas medlemsstaternas nationella parlament.

2. Om Europeiska radet efter att ha hort Europaparlamentet och
kommissionen med enkel majoritet antar ett beslut om att granska
de dndringar som foreslas skall Europeiska radets ordférande
sammankalla ett konvent som dr sammansatt av foretrddare for
medlemsstaternas nationella parlament, medlemsstaternas stats- och
regeringschefer, Europaparlamentet och kommissionen. Aven
Europeiska centralbanken skall horas nér det dr fraga om
institutionella dndringar pa det monetéra omradet. Europeiska radet
far med enkel majoritet besluta att inte sammankalla konventet om
detta dr motiverat med hénsyn till de planerade dndringarnas
omfattning. I det senare fallet skall Europeiska radet faststilla
mandatet for konferensen mellan foretradarna for medlemsstaternas
regeringar.

Konventet skall granska utkasten till andringar och enhilligt anta en
rekommendation till konferensen mellan foretrddarna for
medlemsstaternas regeringar i enlighet med punkt 3.

3. Konferensen mellan foretrddarna for medlemsstaternas regeringar
skall sammankallas av ministerrddets ordférande i syfte att i
samforstand komma 6verens om de dndringar som skall goras i
Fordraget om upprittande av konstitutionen.

Andringarna trider i kraft nir de har ratificerats av samtliga
medlemsstater i Overensstimmelse med deras konstitutionella
bestdammelser.

4. Om fyra femtedelar av medlemsstaterna har ratificerat fordraget om

andring av Fordraget om upprittande av konstitutionen inom en
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period pa tva ar efter undertecknandet av detta fordrag och en eller
flera medlemsstater har stott pa problem med att ratificera detta,
skall Europeiska radet ta upp fragan.

Artikel IV-7 (f.d. artikel G)
Antagande, ratificering och ikrafttridande av Fordraget om uppréttande
av konstitutionen

1.  Fordraget om upprittande av konstitutionen skall ratificeras av de
hoga fordragsslutande parterna 1 enlighet med deras konstitutionella
bestimmelser. Ratifikationsinstrumenten skall deponeras hos
Republiken Italiens regering.

2. Fordraget om upprittande av konstitutionen trader 1 kraft den ...,
forutsatt att samtliga ratifikationsinstrument har deponerats eller,
om sa inte &r fallet, den forsta dagen i den ménad som foljer efter
det att ratifikationsinstrumentet har deponerats av den signatirstat
som sist deponerar instrumentet.

Artikel IV-8 (f.d. artikel H)
Varaktighet

Fordraget om upprittande av konstitutionen har ingatts pa obegrénsad tid.

Artikel IV-9 (f.d. artikel I)
Spréik1

Fordraget om upprittande av konstitutionen, uppréttat i ett enda original
pa danska, engelska, finska, franska, grekiska, iriska, italienska,
nederldndska, portugisiska, spanska, svenska, tyska, [tjeckiska, estniska,
lettiska, litauiska, ungerska, maltesiska, polska, slovakiska, slovenska],
vilka texter &r lika giltiga pa alla spraken, skall deponeras 1 arkiven hos
Republiken Italiens regering, som skall overldmna en bestyrkt kopia till
var och en av regeringarna i ovriga signatérstater.
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PROTOKOLL OM DE NATIONELLA PARLAMENTENS ROLL
| EUROPEISKA UNIONEN

DE HOGA FORDRAGSSLUTANDE PARTERNA,

SOM ERINRAR OM att det sitt pd vilket de enskilda nationella
parlamenten granskar sin egen regering i frdga om unionens verksamhet
ar en angelidgenhet for varje medlemsstats sérskilda konstitutionella
organisation och praxis,

SOM DOCK ONSKAR uppmuntra till en storre delaktighet fran de
nationella parlamentens sida 1 Europeiska unionens verksamhet och 6ka
deras mojligheter att uttrycka sin uppfattning om lagstiftningsforslagen
och andra fragor som kan vara av sérskilt intresse for dem,

HAR ENATS om f6ljande bestimmelser, som skall fogas till
konstitutionen:

l. Information till medlemsstaternas nationella parlament

1. Samtliga kommissionens samradsdokument (gron- och vitbocker
och meddelanden) skall kommissionen vid offentliggérandet direkt
tillstdlla medlemsstaternas nationella parlament. Kommissionen
skall ocksa till medlemsstaternas nationella parlament dversidnda
det arliga lagstiftningsprogrammet samt alla andra instrument for
lagstiftningsprogram eller politisk strategi samtidigt som dessa
laggs fram for Europaparlamentet och ministerradet.

2. Allalagstiftningsforslag som tillstdlls Europaparlamentet och
ministerradet skall samtidigt skickas till medlemsstaternas
nationella parlament.

3. Medlemsstaternas nationella parlament kan, i enlighet med det
forfarande som anges i1 protokollet om tillimpning av subsidiaritets-
och proportionalitetsprinciperna, tillstdlla Europaparlamentets,
ministerrddets och kommissionens ordforande ett motiverat
yttrande om huruvida ett lagstiftningsforslag dr forenligt med
subsidiaritetsprincipen.

4.  En sexveckorsperiod skall forflyta mellan den dag dé ett
lagstiftningsforslag av kommissionen gors tillgéngligt for
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Europaparlamentet, ministerradet och medlemsstaternas nationella
parlament pa Europeiska unionens officiella sprak och den dag da
forslaget sitts upp pa radets dagordning for antagande av detta eller
for antagande av en standpunkt inom ramen for ett
lagstiftningsforfarande; 1 brddskande fall kan dock undantag goras,
varvid skélen skall anges 1 ministerrddets akt eller stindpunkt. Inga
overenskommelser fir komma till stdnd under dessa sex veckor
utom i vederbdrligen motiverade bradskande fall. Tio dagar skall
forflyta mellan den dag dé ett forslag fors upp pa ministerradets
dagordning och antagandet av en standpunkt.

Dagordningarna for och resultaten av ministerradets méten,
inklusive protokollen fran ministerradets moten da det diskuterar
lagstiftningsforslag, skall 6verséndas direkt till medlemsstaternas
nationella parlament samtidigt som de 6versands till
medlemsstaternas regeringar.

Nar Europeiska radet 6vervéger att aberopa bestimmelsen 1 artikel
24.4 forsta stycket 1 konstitutionen, skall de nationella parlamenten
underrittas fore varje beslut.

Nar Europeiska radet Gvervéger att aberopa bestimmelsen 1 artikel
24.4 andra stycket 1 konstitutionen, skall de nationella parlamenten
underrittas minst fyra manader innan ett beslut fattas.

Revisionsritten skall for kinnedom 6versénda sin arsrapport till
medlemsstaternas nationella parlament samtidigt som den
oversénds till Europaparlamentet och ministerradet.

Nér det ror sig om nationella tvakammarparlament skall dessa
bestimmelser gilla bada kamrarna.

Mellanparlamentariskt samarbete

Europaparlamentet och de nationella parlamenten skall tillsammans
faststdlla hur det mellanparlamentariska samarbetet inom
Europeiska unionen kan organiseras och framjas pa ett effektivt och
regelbundet sitt.
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om den finner det
lampligt
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Konferensen mellan organ for EG-fragor far till Europaparlamentet,
ministerrddet och kommissionen éverlimna alla bidrag som den
finner lampliga. Konferensen skall dessutom framja utbyte av
information och bésta praxis mellan medlemsstaternas parlament
och Europaparlamentet, och dven mellan deras fackutskott.
Konferensen kan ocksa anordna mellanparlamentariska konferenser
om sérskilda teman, bland annat for att diskutera fragor om den
gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken och den gemensamma
sdkerhets- och forsvarspolitiken. Konferensens bidrag skall inte pa
ndgot sétt vara bindande for de nationella parlamenten eller
foregripa deras standpunkt.
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Subsidiaritet
Proportionalitet

Alla institutioner skall
se till att subsidiaritets-
och
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erna foljs

Kommissionen skall
foreta omfattande
samrdd innan den
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rdadet och kommissionen
skall 6versdnda
lagstiftningsforslag till
de nationella
parlamenten

Kommissionen skall
motivera alla forslag
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subsidiaritets- och
proportionalitetsprincip
erna

Motiveringen skall
innehdalla:

- en bedomning av de
finansiella
konsekvenserna
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PROTOKOLL OM TILLAMPNING AV
SUBSIDIARITETS- OCH PROPORTIONALITETSPRINCIPERNA

DE HOGA FORDRAGSSLUTANDE PARTERNA,

SOM ONSKAR sikerstilla att beslut fattas si nira unionens medborgare
som mojligt,

SOM AR BESLUTNA att faststiilla villkoren for tillimpning av
subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, vilka kommer till uttryck 1
artikel 9 1 konstitutionen samt att upprétta ett system for att kontrollera
institutionernas tilldmpning av dessa principer.

HAR DARFOR ENATS om foljande bestimmelser som skall fogas till

konstitutionen.

1. Varje institution skall fortlopande sidkerstilla att subsidiaritets- och
proportionalitetsprinciperna enligt artikel 9 1 konstitutionen foljs.

2. Innan kommissionen foreslar en réttsakt skall den foreta omfattande
samrad. Vid dessa samrad skall 1 forekommande fall den regionala
och lokala dimensionen av de planerade atgarderna beaktas. |
mycket bradskande fall skall kommissionen inte foreta samrad. Den
skall motivera sitt beslut 1 forslaget.

3. Kommissionen skall samtidigt 6versidnda alla sina
lagstiftningsforslag och édndrade forslag till medlemsstaternas
nationella parlament och till unionslagstiftaren. Efter antagandet
skall Europaparlamentet 6versénda sina lagstiftningsresolutioner
och ministerradet sina standpunkter till medlemsstaternas nationella
parlament.

4.  Kommissionen skall motivera sitt forslag med avseende pé
subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna. Varje
lagstiftningsforslag bor innehélla ett formuldr med detaljerade
uppgifter som gor det mojligt att bedoma om subsidiaritets- och
proportionalitetsprinciperna foljts. Formuléret bor innehéalla
underlag for bedomning av dess finansiella konsekvenser och, nér
det giller en ramlag, konsekvenserna for de bestimmelser som
medlemsstaterna skall genomfora, 1 forekommande fall d&ven i den
regionala lagstiftningen. Skél som visar att ndgot av unionens mal
battre kan uppnas pa unionsnivan bor bygga pa kvalitativa
indikatorer och, varje gdng det dr mojligt, pa kvantitativa saddana.
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- skdl som visar
“uppnas bdttre pd
unionsniva”’

- redovisning av ev.
okat ekonomiskt och
administrativt ansvar
Ett parlament eller en
kammare i ett
parlament far
oversdnda ett motiverat
yttrande om de finner
att
subsidiaritetsprincipen
asidosatts

Larmsignal:

Om parlament som
foretrdder en tredjedel
av rosterna oversdnder
ett motiverat yttrande
skall kommissionen
omprova sitt forslag

- enkammarparlament
har tva roster, i
tvakammarparlament
har varje kammare en
rost

Kommissionen skall
redovisa skdlen om den
inte rdttar sig efter ett
motiverat yttrande med
en tredjedel av rosterna

Men kommissionen
fattar sjdlv sitt beslut
Medlemsstaterna kan
vdcka talan vid
domstolen om
dsidosdttande av
subsidiaritetsprincipen

Regionkommittén far

gora detsamma ndr den
hors i fraga om
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Kommissionen skall ta hdnsyn till att det ekonomiska eller
administrativa ansvar som aligger unionen, nationella regeringar,
regionala eller lokala myndigheter, ekonomiska aktorer och
medborgare sé langt som mojligt skall begrénsas och sta i
proportion till det mél som skall uppnas.

Nationella parlament i medlemsstaterna och kammare i ett nationellt
parlament fér, inom sex veckor riknat frin den dag da
kommissionens lagstiftningsforslag 6verséands, tillstilla
Europaparlamentets, ministerradets och kommissionens ordférande
ett motiverat yttrande med skélen till att de anser att det aktuella
forslaget inte 6verensstimmer med subsidiaritetsprincipen. Det
aligger varje nationellt parlament eller kammare 1 ett nationellt
parlament att samrdda i forekommande fall med de regionala
parlament som har lagstiftande befogenheter.

Europaparlamentet, ministerradet och kommissionen skall ta hdnsyn
till motiverade yttranden fran de nationella parlamenten i
medlemsstaterna eller fran en kammare i sddant parlament.

Parlamenten i de medlemsstater som har enkammarparlament skall
ha tva roster, medan var och en av kamrarna i ett tvdkammarsystem
skall ha en rost.

Om minst en tredjedel av det totala antal roster som tilldelats
medlemsstaternas nationella parlament och kamrarna 1 de nationella
parlamenten skulle 1imna motiverade yttranden om att
kommissionens forslag inte respekterar subsidiaritetsprincipen skall
kommissionen omprova sitt forslag. Om det géller ett forslag frén
kommissionen eller ett initiativ fran en grupp medlemsstater inom
ramen for bestimmelserna i artikel I1I-160 1 konstitutionen om ett
omrade med frihet, sdkerhet och rittvisa, skall troskeln vara minst
en fjardedel.

Efter omprévningen kan kommissionen besluta att antingen std fast
vid sitt forslag, dndra det eller dra tillbaka det. Kommissionen skall
motivera sitt beslut.

Domstolen dr behdrig att prova en talan om asidosittande av
subsidiaritetsprincipen genom en rattsakt som enligt villkoren i
artikel II1-266 i konstitutionen vicks av medlemsstaterna eller
overldmnas av dem pa deras nationella parlaments vignar eller for
en kammare i detta parlament i enlighet med deras interna
rattsordning.

Enligt samma artikel far sadan talan dven vickas av
Regionkommittén med avseende pé réttsakter som enligt
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Kommissionen skall
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konstitutionen inte kan antas utan att kommittén har horts.

Kommissionen skall varje ar lagga fram en rapport for Europeiska
radet, Europaparlamentet, ministerrddet och medlemsstaternas
nationella parlament om tillimpningen av artikel 9 1 konstitutionen.
Denna arliga rapport skall 4ven sindas till Regionkommittén och till
Ekonomiska och sociala kommittén.
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ANNEX 111

PROTOKOLL OM HUR MEDBORGARNA SKALL

FORETRADAS

| EUROPAPARLAMENTET OCH VIKTNING
AV ROSTER | EUROPEISKA RADET OCH MINISTERRADET

HAR ANTAGIT f6ljande bestimmelser som skall fogas till Fordraget om
upprattande av en konstitution for Europa.

1.

ARTIKEL 1

Bestammelser om Europaparlamentet
Under hela valperioden 200432009 skall i varje medlemsstat
foljande antal foretrddare i Europaparlamentet viljas:

Belgien
Tjeckien
Danmark
Tyskland
Estland
Grekland
Spanien
Frankrike
Irland
Italien
Cypern
Lettland
Litauen
Luxemburg
Ungern
Malta
Nederldnderna
Osterrike
Polen
Portugal
Slovenien
Slovakien
Finland
Sverige
Forenade kungariket
ARTIKEL 2

24
24
14
99
6

24
54
78
13
78
6

9

13
6

24
5

27
18
54
24
7

14
14
19
78

Bestammelser om viktning av rosterna i Europeiska radet
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roster

Kvalificerad majoritet
1. 232 av 321 fran

2. en majoritet av
medlemsstaterna

3. 62% av befolkningen
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och ministerradet

Foljande bestimmelser skall gélla till och med
den 1 november 2009 utan att artikel 24 i1 konstitutionen asidosatts.

Nar Europeiska radets och ministerradets beslut skall fattas med
kvalificerad majoritet, skall medlemmarnas roster viktas pa foljande
satt:

Belgien 12
Tjeckien 12
Danmark 7
Tyskland 29
Estland 4
Grekland 12
Spanien 27
Frankrike 29
Irland 7
Italien 29
Cypern 4
Lettland 4
Litauen 7
Luxemburg 4
Ungern 12
Malta 3
Nederldnderna 13
Osterrike 10
Polen 27
Portugal 12
Slovenien 4
Slovakien 7
Finland 7
Sverige 10

Forenade kungariket 29
Rédets beslut skall fattas med minst 232 rdster frdn en majoritet av
medlemmarna nér beslutet enligt denna konstitution skall fattas pa
forslag frdn kommissionen. I andra fall skall radets beslut fattas med
minst 232 roster fran minst tva tredjedelar av medlemmarna.

Nér ett beslut fattas av Europeiska radet eller ministerrddet med
kvalificerad majoritet far en medlem av Europeiska radet eller
ministerrddet begdra en kontroll av att de medlemsstater som utgor
denna kvalificerade majoritet motsvarar minst 62 % av unionens
hela befolkning. Om detta villkor inte dr uppfyllt skall beslutet inte
antas.
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For framtida anslutningar skall den troskel som avses i1 foregdende
punkt berdknas sa att troskeln for den kvalificerade majoriteten
uttryckt i roster inte overstiger troskeln enligt tabellen i den
forklaring om utvidgningen av Europeiska unionen som forts in i
slutakten fran den konferens som antog Nicefordraget.
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Antal platser i
Europaparlamentet:
Rumdnien: 33
Bulgarien: 17

Viktning av roster
Rumdinien: 14
Bulgarien: 10
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FORKLARING
som fogas till protokollet om hur medborgarna
skall foretradas i Europaparlamentet och viktning
av roster i Europeiska radet och ministerradet

Europeiska unionens medlemsstater kommer att inta foljande
gemensamma standpunkt vid konferenserna om Rumaéniens och/eller
Bulgariens anslutning till Europeiska unionen vad avser fordelningen av
platser i Europaparlamentet och viktningen av roster i Europeiska radet
och ministerradet. Om Ruméniens och/eller Bulgariens anslutning till
Europeiska unionen dger rum innan Europeiska radets beslut enligt artikel
19.2 i konstitutionen trader i kraft, skall antalet valda foretrddare for dessa
lander 1 Europaparlamentet beréknas utifrdn siffrorna 33 respektive 17,
korrigerade enligt den formel genom vilken antalet foretradare for varje
medlemsstat i Europaparlamentet faststills enligt protokollet om hur
medborgarna skall foretrddas 1 Europaparlamentet och viktning av roster i
radet i Europeiska radet och ministerrddet.

Genom avvikelse fran artikel 19.2 1 konstitutionen kan det i fordraget om
anslutning till Europeiska unionen foreskrivas att antalet ledaméter i
Europaparlamentet tillfélligt far 6verstiga 736 under aterstoden av
mandattiden 2004J2009.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 24.2 1 konstitutionen skall
viktningen av roster i Europeiska rddet och ministerradet for Ruménien
och Bulgarien vara 14 respektive 10 fram till och med den 1 november
2009. Vid varje anslutning skall den troskel som avses i protokollet om
hur medborgarna skall foretrddas 1 Europaparlamentet och viktning av
roster 1 Europeiska radet och ministerrddet beslutas av radet.
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Ordregister

Forklaring:

- siffran fore bindestrecket anger i vilken del av konstitutionen artikeln aterfinns
- den fOrsta siffran efter bindestrecket anger artikelnumret

- siffran efter punkt anger stycket

Exempel: 1-3.5 betyder artikel 3 punkt 5 1 del I

Akter
delegerade forordningar (akter) I-35
rattsakter 1-32, 1-33
akter som inte &r réttsakter [-34
Akter som inte ar rattsakter I- 34
Allmén rostratt 11-39, 11-40
Allménna underrétten I- 28
Antagande av fordraget VI-7
Arbetsforhéllanden 11-31
Arbetsformedling I11-29
Arbetsmarknadens parter I- 47, 11-27, 11-28
Arbetsordningar 1-49.5
Arbetstagares rittigheter 11 27-31
Asylritt II-18
Barn 1-3.3-4, 11-24
Barnarbete 11-32
Befogenhetskategorier I-11
Beslut I- 32.1, 1- 38.3; [- 39.3-4 och 7, I- 40.4
Beslut I- 32.1; 1- 36.2
Budget I- 52-55
Byra for forsvarsmateriel 1-40.3
Civilt skydd I- 16.2, 1-40.3
Delad befogenhet I-11.2; I- 13
Delegerade forordningar I- 35
Deltagandedemokrati I- 46
Demokratisk jamlikhet I- 44
Diplomatiskt skydd I-8, 11-46
Diskriminering, forbud mot [-4.2
Domstolen 1-7.3; I- 28, 11-47
Europeiska domstolen I 28.2
den allménna underritten 1-28.1
specialdomstolar 1-28.1
Dodsstraff I1-2
Ekonomisk samordning I- 11.3, I- 13.2, 14.1, I- 29.2
Ekonomisk styrning av medlemmarna i euroomradet bilaga II
Ekonomiska och sociala kommittén [-31
Enhéllighet I- 39.8 och I-7 och 1 24.4
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Entledigande av kommissionen I- 26.3
Etablera sig, rétt att fritt [-4.1, II-15.2
Etablering I-1
Etableringsfrihet I-4, II-15
Eurolidnderna I-14.2
Europaparlamentet I-19; (se ocksa I-8.2; 1-26.3; 1-33.1; 1-39.6; I- 40.8, 1I-39)
val till I-19.2
lagstiftning 1-19.1
antal foretradare 1-19.2, bilaga III
ratt att gora framstéllningar till I-8.2
Europeisk lag 1-32.1
Europeiska centralbanken (ECB) 1-29
Europeiska centralbankssystemet (ECBS) 1-29.1
Europeiska domstolen I-28
Europeiska kommissionen 1-25 till I-27
misstroendeforklaring 1-25.5
oavhingighet [-25.4
ensamritt att ta initiativ [-25.2
ordforandeskap 1-26
roll I-25.1
Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga rattigheterna I-7
Europeiska ombudsmannen 1-8.2; [-48
Europeiska partier [-45.4
Europeiska radet 1-20, I- 21, I- 39.2
moten [-20.2-3
ordforande 1-21
Exklusiva befogenheter I-12
Familj 11-33
Fiske I-13.2
Flerarig finansieringsram I-54
Flexibilitetsklausul I- 17
Folkhalsa I- 13.2; I- 16.2, I1I-35
Forskning I- 13.3
Framstéllningar I- 8.2, 11-44
Fred I-3.1, I-4
Fredsbevarande uppdrag 1-40.1
Fri rorlighet for
kapital I-4
varor [-4
personer 1-4, 11-45
tjanster [-4
Frihet II-6, ingressen
Frihet: motesfrihet och foreningsfrihet 11-12
Frihet: tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet I1-10
Frihet: yttrandefrihet och informationsfrihet II-11
Funktionshinder 11-26
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Féllande dom 11-49
Fordjupat samarbete 1-43
Fordragsiandringar IV-6
Foretrade for unionsrétten I-10.1
Forordning 1-32.1
delegerade forordningar I-35
genomforandeférordningar -36
Forsvarspolitik I- 40
Forvaltning
Gemensam utrikes- och sdkerhetspolitik I- 11.4; I- 15; I- 39-40
Genetik, begransningar II-3
Genomforande av kommissionen [-25
Genomforande av medlemsstaterna I-5, I-10.2
Genomforandeakter 1-36
gemensam utrikes- och sdkerhetspolitik I-39
beslut [-36.4
forsvar 1.40
forordningar 1-36.4
Gradvis utformning av forsvarspolitiken 1-40.2
Grundldggande friheter I- 4.1
Grundldggande rittigheter I-7.1, del 11
principer 1 unionsritten 1-7.3
Hemvist I- 8.2; 11-45
Humanitart bistdnd 1-13.4
Hallbar utveckling I- 3.3
Halsa I-16.2, 1-13.2, 1I-35
Icke-diskriminering I- 4.1, 11-21
Ikrafttrddande I- 38.2
Industri I- 16.2
Ingress
till konstitutionen del I
till stadgan om de grundldggande réttigheterna del 11
Initiativ
ensamratt till I-25.2; 1-41.3
medborgarinitiativ [-46.6
Inre marknaden [-13.2
Inre marknaden, mal
Institutioner 1-18; 1-46.1-2
Integritet, mdnniskans rétt till 11-3
Jordbruk, en delad befogenhet I- 13.2
Jamlikhet I-2; 11-20-22
Jamstdalldhet mellan konen 1-3.3, 11-23
Katastrofer [-42.1b
Kollektiva forhandlingar 11-28
Kollektivavtal 11-28
Kommissionens ordférande 1-26.1-3
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Kommissionens vice ordférande I- 26.3
Kommissionsledamoter, med och utan rostritt 1-25.3
Kommunalval 11-40
Konfessionslosa organisationer I- 51.1
Konkurrens, fri och icke snedvriden I 3.2
Konsensus I- 20.4, I- 21.3; I- 23.6
Konstitutionen
antagande V-7
andringar IV-6
upphdvande av tillampning 1-59.3
varaktighet IV-8
ikrafttrddande V-7
granser for unionens agerande 1-5.5
rattslig kontinuitet V-2
ratificering IV-7
tillimpningsomrade 1V-3
Konsumentskydd I-13.2; 11-38
Kultur 1-16.2; 11-22
Kulturell mangfald II-22
Kvalificerad majoritet I- 22.3; I- 24
bilaga I1I-2
Kyrkor I- 51
Lagar I- 32.1; I- 36.3; I- 38
Laglighetsprincipen I- 18.3
Lagstiftningsforfaranden I- 33
Lojalitetsprincipen I- 5.2
Lojalt samarbete 1-5.2, I-10.2
Majoritetsomrostning I- 39.8
Medborgare i unionen I-8, 11-46
Medborgarinflytande I- 44-46
Medborgarinitiativ [-46.4
Medborgarnas rittigheter
tillgdng till handlingar 1-49.3, 11-42
diplomatiskt skydd I-8.2, 11-46
rétt att rora sig och bosétta sig fritt I 8.2, 11-45
ombudsmannen I 8.2, II-43
rétt till god forvaltning 1-8.2, 11-41
rétt att gora framstéllningar 1-8.2, 11-44
ratt att rosta 1-8.2, 11-40
ratt att vara valbar i val 1 8.2
Medborgarskydd I- 8.2
Medel 1-3.5
Medlemskap I- 1.2; I- 57-58
Medlemsstaterna och unionen I- 5.1; I- 36.1, I- 39.5; I- 41.2-3
Miljoskydd I- 3.3, I- 13.2, II-37

DV\503109SV.doc 19/09/03

-70 -



Konstitutionen — ldsarvdnlig version
av Jens-Peter Bonde

Ministerradet 1-22 till I-23
konstellationer I-23
ordforandeskap I 23.4
Misstroendeforklaring mot kommissionen 1-25.5
Monetdr union
behorighet for ldnder utanfor euroomradet 1-29.4
protokoll om ekonomisk styrning av medlemmarna i euroomradet bilaga II
Multinationella styrkor I- 40.3
Mdnniskans rdtt till integritet 11-3
Minskliga réttigheter I- 2, 1-3.4, 1-7.2-3, 1I-53
Nationell identitet, respekt for I-5.1
Nationella begrinsningar I- 8.3
Nationella parlament
information till I-17.2, 1-24.4, 1-41.2, 1-57.2, IV-6
protokoll om de nationella parlamentens roll
Nato I- 40.2
Nérbeldgna stater I- 56
Néringsfrihet II-16
Nérmare samarbete [-40.7
Oavhéngighet 1-25.4; 1-28.2; 1-29.4
Offentliggorande och ikrafttradande 1-38.1-2
Ombudsmannen
Europeiska ombudsmannen I- 48, 1-8.2
ratt att ha en ombudsman 11-43
Omrade med frihet, sdkerhet och rattvisa [-41; 1-13.2, 1I-13
Omrostning 1 radet
kvalificerad majoritet [-24.1
sarskild kvalificerad majoritet 1-24.2
viktning av roster bilaga I1I-1
Ordférande for Europeiska radet 1-21.1-2 och 4
Personuppgifter, skydd av II-8, 1-50
Presumtion for oskuld 11-48
Prisstabilitet I- 29.2
Privatliv, ratt till 1I-7
Proportionalitet
principen om 1-9.4; I- 37.1
proportionalitet hos straff 11-49
Proportionalitetsprincipen 1-9.4; I- 37.1
Protokoll
del av konstitutionen IV 5
subsidiaritet och proportionalitet
de nationella parlamentens roll
Ramlag I- 32.1, I- 35
Ratificering IV 6.3, IV-7
Regionala unioner IV-6
Regionkommittén I- 31
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Rekommendation 1-32.1, 1-34.2
Religion I1-22
Religionsfrihet II-10
Religios méngfald 11-22
Religiost arv Del I, ingressen
Representativ demokrati I- 45
Respekt for lagen Del I, ingressen
Revisionsritten [-30
Rymden I- 13.3
Radet (allménna fragor och lagstiftning) 1-23.1
Rédet (lagstiftning) 1-23.1
Radet (utrikes fragor) 1-23.3
Rédets ordforande 1-21
Radgivande organ, unionens I-31
Rittslig kontinuitet [V-2
Rattigheter
rétt till forsvar 11-48
ratt till egendom I1-17
barnets rattigheter 11-24, 11-32
medborgarnas rittigheter 1-8, 11-39-46
funktionshindrades réttigheter I1 26
aldre personers réttigheter I1-25
arbetstagarnas réttigheter 11-27-31
ratt till asyl I1-18
rétt att vélja yrke II-15
ratt att driva naringsverksamhet I1-16
rétt till utbildning II-14
ratt till en rittvis rattegang 11-47
rétt till frihet I1-6
ratt till liv 11-1
rétt att ingd dktenskap I1-9
ratt att gora framstéllningar 1-8, 11-44
Rittigheter I- 3.2; 1-8.2
Rittsakter I- 32-33
Rittsakter 1-32 till I-33; I- 37.1
Rattslig status I-6, I- 29.4
Rattsliga och inrikes fragor I-41
Samarbete
nirmare samarbete [-40.7
fordjupat samarbete 1-43
strukturerat samarbete I 40.6
Samordning
ekonomisk styrning av medlemmarna i euroomradet bilaga II
ekonomisk politik och sysselséttningspolitik 1-14
Samrad 1-46.3
Skydd av personuppgifter I- 50, II-8
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Slaveri II-5
Social trygghet och socialhjilp 11-34
Sociala mal 1-3.3, 11-34
Socialpolitik I- 13.2, I- 14.4
Solidaritet I1- 27-38
Solidaritetsklausul I- 42
Specialdomstolar I-28
Sport [-16.2
Sprak 1-8.2; 11-22; IV-9
Stadgan om de grundldggande rattigheterna I-7 och del II
Stadgan, begrinsning av tillimpningsomradet II-52, 11-53
Stadgan, forbud mot missbruk I1-54
Stadgan, tolkning II-51
Straff 11-49, 11-50
Strategiska intressen 1-39.2
Strukturerat samarbete [-40.6
Stodjande atgérder I 11.5 och I- 16.2
Subsidiaritet 1- 9.3; I- 17.2, Protokoll
Sysselsittning inom unionen I- 3.3
Sysselsattningspolitik I- 11.3, I- 14.3, II-15
Sakerhet och réttvisa 1-13.2; 1-41
Sarskild kvalificerad majoritet 1-24.2
Sérskilda lagstiftningsforfaranden 1-33.2, 1 24.4
Teknisk utveckling 1-13.3
Terrorism 1-42
Tillfalligt upphdvande av medlemskap I- 58
Tillfélligt upphdvande av réttigheterna till medlemskap 1-58
Tillgang till handlingar I- 49,3-5, 11-42
skydd av personuppgifter data I-50, II-8
Tillimpningsomrade
for stadgan 1I-51
for konstitutionen IV-3
Tjdnster av allmdnt intresse 11-36
Toppmoten 1-20.2-3
Tortyr 11-4
Transeuropeiska nét I- 13.2
Transport I-13.2
Ungdomar I-
Unionen
befogenheter 1-9, I-11
uppréttande 1.1
rattslig status [-6
medlemskap I-1.2, [-57
mal [-3
forbindelserna mellan unionen och medlemsstaterna I-5
tillfalligt upphdvande av rattigheter I-58
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vérden 1-2
uttrdde 1-59
Unionens befogenheter
befogenhetskategorier I-11.1
gemensam utrikes- och sdkerhetspolitik I-15
tilldelade befogenheter 1-9.2
samordning av den ekonomiska politiken och sysselséttningspolitiken 1-14
exklusiv befogenhet 1-12
flexibilitetsklausul 1-17
unionsrittens foretrade [-10
delad befogenhet 1-13
subsidiaritet och proportionalitet 1-9.3
stodjande atgérder I-16
Unionens demokratiska liv 1-44-51
Unionens finanser [-52-55
Unionens medel 1-53
Unionens mal I -3
Unionens partier I1-12.2
Unionsrétten 1-10.1
Upphévande av fordrag V-1
Uppségning utan saklig grund II-30
Utbildning I-16.2, 11-14
Utformning av genomforandeakter I- I- 36.4
Utgifter I-52
Utrikes- och sdkerhetspolitik I- 11.4; I- 15; I- 39-40
Utrikesminister [-27
Uttrdde ur unionen 1-59
Utvecklingssamarbete och humanitért bistand I- 13.4
Utvisning 1I-19.1
Val I- 8.2; I- 19.2; I- 26.2
Vapenvigrare 11-10.2
Varaktighet for fordraget/konstitutionen I'V-8
Vetenskap I1-3, 11-13
Veto I- 33.1
Viktning av roster
Villkor f6r medlemskap I-57
Vilfard I- 3.1
Virden I- 2, 1-3.4-5
Yrkesutbildning I- 16.2
Yttranden 1-32.1
Aktenskap 11-9
Aldre personer 11-25
Andringar av fordragen IV-6
Omsesidigt forsvar I- 40.7
Oppenhet I- 46.2; I- 49.3-5, 11-42, Del I, ingressen
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